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SABADO 20 DE NOVIEMBRE DE 1847.

SALE TODGS LOS DIAS.

Se suscribe en MADRID en el despacho de la
Imprenta nacional, y en las PROVINCIAS con to-
das las Administraciones de Corrces,
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¥ Precios de suscricion en Madrid.
Por tun aflo.. vvvvenevverernnnneenns voor 260 rs,
Por medio afio. v e v verennnee vneer vone 130
Por tres MeSESes v v v v v vrviien e vrnnnenees OB
POP Gl MCSe ettt vveeneeine cnnnnnneeess 22
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10 cuartos.

PRECIOS DE SUSCRICION.

En las provincias,

Por un afo..,.,,.ceupeeneeennninnnnn... 360 rs.
Por medio afio.. oo vuieiieeeiaan. . 180
Por tres meses. , ... e e, 04
En Canarias y Baleares.
Porun alio...., .,................00,. 400
Por medio ano..,................. veaae 200
Por tres meses.,, ., v.vvvnnn.... R (1]
En Indias,

Por un ailo............. e o 440
Por medio afio...,......... e, 220

PARTE OFICIAL.

I

1.2 seccroN —MINISTERIOS.

PRESIDENCIA DEL CONSEJO DE MINISTROS.

La Rema nuestra Seiiora (Q. D. G.) y su
augusta Real familia contintian sin nove-
dad en su interesante salud.

— 9D e

MINISTERIO DE COMERCIO, INSTRUCCION
Y OBRAS PUBLICAS.

REAL DECRETO.

Visto el art. 1° de mi Real decreto de
15 de Abril de este ano, que previene
que la formacion de toda companfa por
acciones haya de ser autorizada por un
Real decreto:

Vistos los articulos 2.°, 3.°, 1.9y 5.° de
la misma disposicion, que requieren que
el objeto de la compania sea de conve-
niencia general ¢ comun, que cuente con
un capital proporcionado colocado en su
mitad, y que ademas, despues de obte-
nida mi Real aprobacion la escritura de
establecimiento y los reglamentos para
la administracion y manecjo directivo y
econémico, no pueda declararse oficial—
mente constituida la compania sin que se
haga constar que la parte del capital fi-
jada por el Gobierno ha sido efectiva.

Considerando que la compania por ac—
ciones , titulada «Industria malaguena,»
de la que son socios fundadores la viuda
y herederos de D. Manucl Agustin lere-
dia, D. Martin Larios, en representacion
de la casa titulada «Larios, hermanos y
compaiia, del comercio de Milaga.» Don
Ricardo Larios, en representacion de su
padre D. Pablo y demas que constan de
la escritura, sc halla comprendida en la
segunda parte del art. 2.° de mi Real de-
creto de 15 de Abril de este ano:

Considerando que dicha compaiiia, no
solo cuenta con un capital proporcionado
4 su objeto , sino que, segun resulta del
expediente instruido, ha sido efectivo en
su mayor parte:

Oido el Consejo Real, vengo en apro-
bar el establecimiento de dicha compa-
fifa, titulada «Industria malaguena», sus
estatutos y reglamentos, y en declararla
oficialmente constituida con las modifica-
ciones siguientes:

12 Que si llega el caso de intentarse
ampliar el nimero de socios al tenor de
lo que previene el art. 11 de la escritu-
ra, deberd obtenerse antes mi Real apro-
bacion, asi como para el aumento de las
acciones. .

2: Que no podrd hacerse variacion
ninguna en los estatutos sin obtener an-
tes mi Real aprobacion.

3.* Que al fin de cada ano la direc-
cion de dicha sociedad haya de presen-
tar al Jefe politico de la provincia el
balance general de su administracion con

una memoria de los adelantos que haya

obtenido la fdbrica, siendo mi Real dni—

mo que estas tres modificaciones se ten-
gan como otras tantas adiciones & sus cs-
tatutos.

Dado en Palacio 4 18 de Noviembre
de 1847.=Est4 rubricado de la Real ma-
no.—=Refrendado.=El Ministro de Comer-
cio, Instruccion y Obras publicas, Juan
Brabo Murillo.

2.* seccioN. — OFICINAS GENERALES.

DIRECCION GENERAL DE OBRAS
PUBLICAS.

Esta direccion general ha sefialado el dia 18
de Diciembre proximo & las doce de su ma-
fana en cl piso segundo del local que ocupa
el ministerio de Comercio, Instruccion y Obras
publicas, y en la provincia de Sevilla ante el
sefior Jefe politico, para el primer remate del

arriendo del portazgo de Santiponce por el
tiempo de dos afios, y la cantidad menor ad-
misible de 80,350 rs. en cada uno.

Las condiciones, aranceles y demas cstaran
de manifiesto en la porterfa de dicho ministe-
rio y en la secretaria del expresado gobierno

olitico.

Madrid 16 de Noviembre de 1847.—=G. Otero.

Segun lo dispuesto en el pliego de condicio-
nes para la subasta en renta por 30 afios del
Ganal de Manzanares, publicado en la Gaceta
del dia 17 de Julio ultimo, se verificara dicha
subasta ei 20 del actual 4 las dos de su tarde
en el despacho del Excmo. Sr. Ministro de Co-
mercio, Instruccion y Obras puablicas ; debien-
do los licitadores presentar sus proposiciones
en pliegos cerrados, conforme al modelo inser-
to en la Gaceta del dia 2 de Octubre préximo
pasado.

Madrid 17 de Noviembre de 1847.=G. Otero.
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Esta direccion general ha seialado el dia
27 de Diciembre préximo i las doce de suma-
hana, en el piso segundo del local que ocupa
el ministerio de Comercio, Instruccion y Obras
publicas, y en la provincia de Barcelona ante
el Sr. Jefe politico, para el primer remate del
arriendo del portazgo de Caldetas por el tiem-
po de dos afios, y la cantidad menor admisible
de 109,300 rs. en cada uno.

Las condiciones, aranceles y demas estardn
de manifiesto en la porteria de dicho minis-
terio, y en la secretarfa del expresado gobier-
no politico.

Madrid 18 de Noviembre de 1847.=G. Otero.
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Esta direccion general ha sefialado el dia
27 de Diciembre prgximo-4 las.doce de su ma-—
flana, en el piso segundo del local que ocupa el
ministerio de Comercio, Instruccion y Obras
publicas, y en la provincia de Burgos ante el
Sr. Jefe politico, para el primer remate del ar-
riendo del portazgo de Omna por el tiempo de
dos afios, y la cantidad menor admisible de
68,000 rs. en cada uno.

Las condiciones, aranceles y demas estaran
de manifiesto en la porteria de dicho ministerio
y en la secretaria del expresado gobierno po-
litico.

Madrid 17 de Noviembre de 1847.=G. Otero.

3

Esta direccion general ha senalado el dia 27
de Diciembre proximo a las doce de su ma-
Nana, en el piso segundo del local que ocupa
el ministerio de Comercio, Instrauccion y Obras
publicas, y en la provincia de Segovia ante el
Sr. Jefe politico, para el primer remate del
arriendo por dos anos del portazgo de San
Cristobal de la Vega, bajo la cantidad menor
admisible de 37,180 rs. en cada uno.

Las condiciones, aranceles y demas estardn
de manifiesto en la porteria de dicho Minis-
terio y cn la secretaria del expresado gobier-
no politico.

Madrid 17 de Noviembre de 1847.=G. Otero.
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DIRECGION GENERAL DE ULTRAMAR.

Nota dc los precios corrientes que tienen en
esta fecha con este mercado los frutos de
esta isla.

Aztcar mitad y mitad,de6 1/ y 410 1/5 47
11 a.
Y idem blanco solo, de 8 1/, 4 10 id.
Idem quebrado id., de 6 1/5 4 8 1/, id.
Café de primera calidad, no hay.
ldem de segunda id.,de55/,a 65/, ps. q.
Idem de tercera id., de 5 a 51/, 1d.
Tabaco elaborado, segun calidad y lahor, vie-
jo, de 5 & 60 ps. millar.

Cambios.

Sobre Léndres, 12 por 100 premio.

Paris, 2 por 100 descuento.

Espada, segun el punto, de 3 & & por 100
premio.

Habana 30 de Setiembre de 1847,

&.* seccion. —PROVIDENCIAS JUDICIALES.

D. Antonio Esponera, juez de primera ins—
tancia del distrito de San Beltran de la cindad
de Barccelona.

En virtud de providencia por mi proferida
cn 8 del actual, en el pleito que los hermanos
Antonio y Maria Busquels y otros siguen por
la actuacion del infraserito escribano contra
los albaceas, testamentarios de Narcisa Volta
y Busquets, sobre pago de un legado de 2,000
fibras catalanas, que esta sehalé en su ultimo
y vilido testamento, para que se repartiesen
entre los parientes pobres de los difuntos con-
sortes Bernardo Busquets y Maria Salt, cito y
emplazo i los que se crean con derecho & la

participacion de dicho legado, para que den-
tro del término de 30-dias comparezcan & de-
ducirlo en méritos del pleito arriba dicho, ba-
jo apercibimiento que de no verificarlo les pa-
rard el perjuicio que haya lugar.

Dado en la ciudad de Barcelona a 13 de
Noviembre de 1847.==Antonio Iisponera.=Por
su mandado, José Gonzalez.

_ PARTE NO OFICIAL

NOTICIAS EXTRANEERAS.

TURQUIA.
CONSTANTINOPLA 3 DE OCTUBRE.
(Del Constitutionnel.)

Las noticias que tenemos del Caucaso orien-
tal son del 19 de Octubre.

El principe de Woronzoff, queriendo repa—
rar el desastre experimentado delante de Ghuer-
guebil, habia ido & embestir 4 Salty & princi-
pios de Setiembre.

Salty es una poblacion de 200 casas 4 lo
mas, situada en el Daghestan meridional, pero
terrible por su posicion natural y las fortifica-
ciones ejecutadas por los campesinos. Estaba
ademas defendida por los muridas mas vale-
rosos que Chamyl habia cenducido alli. Su
resistencia ha sido heréica, si se atiende a las
privaciones que han sufrido, especialmente
con la falta de agua.

Los rusos se apoderaron primero, al cabo
de 10 dias de abierta la brecha, de una torre
que dominaba la plaza. Sicte veces fue toma-
da y perdida, y ea la ultima, en que los lez—
ghis iban & la carga, y se apoderaron de las
baterias contrarias, la hubieran sin duda re-
cobrado & no venir 4 los rusos cl refuerzo de
los regimientos de Tifflis y Samour.

El 26 tomaron tambien los rusos otra posi-
cion, y desesperados entonces los sitiados, in-
tentaron una vigorosa salida, en que ocasio—
naron graves peérdidas a los primeros. Mas
convencidos de la imposibilidad de seguir de-
fendiéndose con ¢xito, huyeron de la pobla-
cion por la noche, dejando con ella & los ru-
sos un monton de ruinas y cadaveres.

La toma de Salty les costé cerca de 2000
hombres, sin contar los oficiales muerlos y he-
ridos. El principe Argoutniski-Dolgorouki, ge-
fe de las operaciones por indisposicion del
principe Woronzoff, ha sido herido gravemen-
te, debiéndose su salvacion al celo de los sol-
dados por su persona.

Los montafieses han experimentado graves
pérdidas, si bien un tanto menores que las de
sus enemigos.

El12de Octubre habia cesado completamen-
te el colera en Daghestan.

—g O D Sa—
GRECIA.
ATENAS 6 DE NOVIEMBRE.

(Del mismo.)

Se dice que el embajadoy de Inglaterra cer-
ca de este Gobierno esta decidido 4 exigir con
todo rigor el pago de los intereses de la deuda
griega. Pretende que sc le entreguen los pro-
ductos de aduanas, si no hay dinero suficien—
te para ello; y tiene, para ejecutar csto, a su
disposicion la division naval anclada en Pha-
lére. Semejante cxigencia ¢s poco generosa, ¢
inutil ademas en el estado de la opinion; pues
por ahora no hay traza de que suban al poder
los hombres dados & Inglaterra, estando, como
esta la Camara clectiva, en hostilidad abierta
con Metaxa y Maurocordato.

Por otra parie, la suma que se debe & In-
glaterra es harto insignificante para que esta
nacion , bienhechora de la Grecia, se deje lle-
var solo por el deseo de percibir inmediata—-
mente el rédito de su empréstito.

Quiza cl diplomatico inglés haga todos estos
esfuerzos para mejorar la posicion que como
tal ocupa. Pero de todos modos es extrafio el
medio que se propone & Grecia para salir de
su apuro. Ademas scria muy embarazoso para
la misma Inglaterra; pues sabido es que los
Estades-Unidos desean tener un puerto en el
Mediterrdanco, y (ue con este objeto trataron
de comprar al Emperador de Marruecos a
Tanger 6 Mogador. Es verdad que no han ade-
lantado nada por esta parte; pero lo es asi-
mismo ue en seguida sc¢ han dirigido a la
Turquia, la cual, negandose tarabien a su so-
licitud , ha recomendado, por decirlo asi, a la
Grecia que les ceda uno de sus puertos, Sira,
por cjemplo. Si pues la Inglaterra reclama, se
le puede contestar que la venta del puerto se
hace dnicamente con el objeto de pagarle sus
intereses.

Nada ha adelantado la cueslion turco-gric—
ga. En Constantinopla se habla solo estos dias
de un acto de clemencia del Sultan, que fue
acompanado de circunstancias muy singulares,

A —— _—

Un médico del Sultan, lamado Paleologo,
fue acusado de haber introducido la discordia
en el Harem. Sabido es que este delito se cas-
tiga con la ullima pena en Turquia; pero el
Sultan le ha conmutado la pena en la de des-
tierro, nombrandole ademas mddico de las
mugeres de Bederhan-Bey, rebelado kurdo,
4 quien el Sultan ha castigado de una manera
singular.

Mr, Barrot, cénsul genecral de Francia, ha
llegado a Alejandria, donde ha sido honrosa-
mente recibido.

D O G
PRUSIA.

BeRLIN 10 DE NOVIEMBRE.

( Del Diario de los Debates.)

El Gobierno se propoune provocar en la Die-
la germdnica un acuerdo, en virtud del cual
quede sujeta & reglas la emigracien de sibdi-
tos alemanes, y ya ha encomendado & su mi-
nistro en Washington , ¢l baron Gerolt, que se
informe de los puntos de los diversos estados
de la Union donde puedan establecerse con
buen éxito.

——" OO0 Qe

HOLANDA.
FLESSINGUE 10 DE NOVIEMBRE.
(Del mismo. )

El Principe de los Paises-Bajos, Alejandro,
se ha embarcado hoy en la fragata Principe de
Orange, (ue ha de trasportarle a la isla de Ma-
dera, adonde pasa a restablecerse.

PO

SUIZA.
LucerNA 10 DE NOVIEMBRE.
(Del Centinela del Jura.)

El Gobierno austriaco concentra gran nui-
mero de tropas en la frontera, y se cree que
esta dispuesto a intervenir si la necesidad lo
demanda.

Se ha cortado toda comunicacion entre los
cantones radicales y los de la Liga.

Las tropas exislentes en Lucerna ascienden
4 15,000 hombres con 5 baterfas.

Friburgo sera atacado de un momento &
otro. Se han cerrado las tiendas; se ha echa-
do el puente de hierro, y las calles contiguas
se han puesto en estado de defensa.

La milicia de Uri ha entrado con gran apa-
rato en Lucerna, y no ha faltado quien, con-
movido, haya recordado el valor y bizarria de
aquellos hijos de los Alpes en los buenos dias
de la antigua Confederacion.

Lucerna se comunica ficilmente con los de-
mas cantones de la Liga, y en eso estd su
fuerza.

VOO —

ITALIA,
Roxus 29 pe OcTUBRE.
( De la Bilancia.)

Por mas sensible que nos sea no podemos
callar ciertos hechos, sin duda poco laudables,
que han venido & hacer menos regular el no-
ble progreso de las reformas civiles de Tosca—
na, & que nos unen vecindad, comunidad de
religion, sangre, lengua, intereses ¢ ideas.

Digno émulo del Pontificc es su Principe;
tiene Ministros sabios, amantes del bien pu-
blico y deseosos de poner en practica cuanto

ueda contribuir al bienestar y a la felicidad de
os pueblos, y cuenta con su Gobierno, que ha
entrado en el camino del progreso y adelanta
en ¢l con paso firme y seguro; pero el pueblo
se amotina de cada dia, levantindose contra
los poderes publicos, no de otra manera que
si quisiese cchar los fundamentos de un Go-
bierno sin estabilidad ni concierto, y quiere
mandar y ejecutarlo todo en un punto por si
solo. La estatua dela Justicia se cubre el ros—
tro, la de la Libertad civil dejasu nicho y con-
siente en ser arrojada de su hermana bastar-
da la Licencic.

GRAN BRETANA.
Loxpres 12 DE NOVIEMBRE.
(Del Times.)

Parece que por alguno 6 algunos diplomati-
cos de las primeras naciones del continente se
ha propuesto al Gobierno inglés el que de los
asuntos de Suiza se sometan & la considera—
cion de las partes signatarias del tratado de
Viena, y sc conjuren los horrores de la guer-
ra en virtud de mediacion entre los dos par-
tidos que actualmente traen dividida la Con-
federacion helvética.

El medio mas & propdsito para lograr tal
objelo, 6 el que al menos quilaria todo pre-
texto de contienda seria el que el Papa orde-
nasc 4 los jesuitas que saliesen de Suiza, ex—
pediente que ha ocurrido ya a algunos canto—
nes catélicos y 4 algunes Diputados de la liga,
siendo dificil de comprender por qué el Papa,
que por mano del nuncio en Berna ha mani-
festado el pesar que le causaba el estado de
aquel pais, ha dudado en dar por si un paso
tan natural y deseado.

Posible es, si ya no es tarde, que las cinco
Potencias lo consigan ahora de Pio IX; pero
aun dado caso de que asi saceda, todavia
quedara no poca duda sobre la completa pa-
cificacion de la Suiza.

La cuestion de los jesuitas no es otra cosa
que un prelexto, un vano pretexto de la be-
licosa politica de los cantones radicales; por—-
que su principial y verdadero propésito es
dar en tierra con los Gobiernos ¢ institu-
ciones vigentes de los cantones ligados, y
poner cn ellos autoridades revolucionarias des-
truyendo por fuerza de armas la resistencia
que la minoria conservadora oponia & la Die-
ta, y triunfando de sus antiguos confederados.

El Gobierno frances, no menos que el de
Austria, estd persuadido mas (ue nadie de
que el unico modo de ver la cueslion es ese;
y ridiculo seria suponer que la acreditada so-
licitud de uno y otro, en lo tocante & Suiza,
proviniese de su aficion 4 algunos malos hijos
de la compaiila, que como maestros asisten
en Lucerna y Friburgo. :

El Principe Metternich y Mr. Guizot obran
en el convencimicnto de que se trata nada
menos que de una resolucion politica y social
en medio del corazon de Europa y 4 las puer-
tas de las naciones a la cabeza de cuyo Go-
bierno se¢ hallan; de manera que aunque la

proposicion que han hecho al inglés se enca-
mine 4 apartar uno de los incidentes de la
contienda, en la cual se unira Inglaterra a los
dos Gobiernos, estamos ciertos que van mas
adelante las miras de uno y otro.

——ieS QOO —
FRANCIA.
Piris 13 DE NOVIEMBRE.

(De lu Presse.)

Hemos anunciado que el general Santana
habia hecho dimision de su cargo de presi-
dente de la republica mejicana, y al efeclo ha
expuesto los motivos que le han impulsado
4 dar esle paso en una proclama fecha en
Guadalupe-Hidalgo despues de la entrada de
las tropas en la capital, y cuyo contenido es
como sigue:

Con el mas acerbo dolor y con el mayor
pesar os anuncio que despues de los mas
extraordinarios esfuerzos, y de haber sos-
tenido un fuego incesante por espacio de
15 horas, me he visto en la necesidad de
abandonar la capital con mis tropas conside-
rablemente disminuidas por los proyectiles del
enemigo, que llegé hasta nuestras ultimas trin-
cheras, sembrando el camino de cadaveres de
los suyos y de los nobles mejicanos, que con
tanta gloria defendieron palmo & palmo los
derechos y el honor de su pais.

No ignorais que se¢ han creado por mi re-
cursos en un tiempo en (ue no existia ningu-
ne; sabeis que he trabajado sin descanso no-
che y dia. que he construido fortificaciones en
las cercanias de Mdjico, que he reunido y or—
ganizado un poderoso cjéreito para hacer-que
me fuese favorable la fortuna, que tan contra-
ria se me habia mostrado. Tambien os consta
que la insubordinacion de un general trastor-
n6 todo el plan de mis operaciones. En el con-
vento y en los puentes de Churubusco el ene-
migo ha recibido severas lecciones, que se re~
pitieron en cl fuerte de Chapultepec, en el ar-
rabal de Belen, en San Girlos, y finalmente
en la Giudadela. Pero el valor de la mayor
parte de nuestros soldados de la guardia y del
ejército no fue siempre sostenido, y solo al
fuego y al hierro el enemigo debié en el dia
mas fatal para la Union hacerse duefio de la
capital. Por todas partes he hecho frente & la
muerte que buscaba con ardor, porque la im-
portancia de nuestras pérdidas me habia su-
mido en la mayor desesperacion.

En Chapultepec recibi una conlusion, en
Belen mis vestidos fueron acribillados & bala-
z0s, y he visto desaparccer en torno mio a los
mejores soldados de la Repablica.

En medio de la desgracia y de las angustias
que me oprimen, solo me queda el inutil con-
suelo de haber sostenido el combate hasta la
tltima extremidad, y haber hecho comprar
bien cara al enemigo su asombrosa victoria.
Me he encontrado constantemente en Angostu-
ra, en Chorrogordo, en Churubusco, Chapul-
tepec, Belen, San Como, en la Giudadela, y
0s juro (ue me encontraré en todas partes en
donde me sea ulil y glorioso pelear.

Debo tambien participaros que me he des-
pojado espontancamente de la Presidencia de
la Republica, llamando 4 cjercer estas funcio-
nes, segun la Constitucion, al presidente del

tribunal supremo de Justicia y sus consejeros,
»



4 cuyas manos pasara cl poder, hasla que el
Congreso nacional pueda decidir @ quién ha
de confiar sus futuros destinos. o
Cuando en circunstancias por demas dificiles
se me confié el poder, le acepté con el fin de
combinar los elementos de resistencia que
existian en el pais, v cuando el enemigo se
dirigia contra la capital, me hice cargo del
mando militar con el fin de concentrar todos
nuestros recursos, para defenderla y oponer
una fuerza considerable & los agresores. Pero
una vez la ciudad sometida, las circunstan-
cias han variado; y para conseguir q) mismo
objelo es preciso dividir el mundo. Lis urgen-

te atacar al enemigo en su linea de comunica-.

cion de Veracruz a la capital, y solo yo debo
tomar sobre mi esta responsabilidad , porque
es un deber mio escoger el puesto en donde
sea mayor el peligro. La suprema magistratu-
ra no puede estar expuesta & los azares de la
guerra ; es necesario colocarla en ¢l centro de
la poblacion y de la riqueza, para librarla de
la anarquia, y poder volver & levantar sy po-
der y su brillo. '

Por esta razon me he despojado de una au-
toridad tan pesada para mf, y tan amarga al
mismo tiempo: tanto al admitirla como al de-
ponerla, solo he tenido & la vista el bicnestar
de mi muy amada patria. He podido cometer
faltas en el cumplimiento de mis deberes ci-
viles; pero podeis estar seguros de (ue mis
deseos y mis esperanzas jamas se han dirigi-
do & otro fin, ni han alimentado mas ambi-
cion que el de impedir decaiga de su digai-
dad la nacion en donde he visto la primera
luz del dia, y que me ha coimado de honores
y de favores.

(De la misma.)

En una carta de Mdjico, escrita en el pala-
cio nacional de Méjico a 21 de Setiembre, se dice
que 4 consecuencia de las disposiciones adop-
tadas, la capital goza de la mas completa cal-
ma, debida & la buena organizacion de las tro-
pas.del general Scott, v & las medidas adop=
tadas para el gobierno de la cindad.’

Ayer domingo , dice la carta, el clero tuvo
cerradas todas las iglesias y todos los lugires
destinados al culto, con el fin sin duda deim-
presionar el dnimo del populacho haciendo
creer que habia serios molivos para esta de-
terminacion.

Ll general Scott habia manifestado al clero
con anlic¢ipacion que deseaba continuaran co-
mo antes las ceremonias relizgiosas, aseguran-
do al mismo tiempo & los ministros del culto
que serian protegidos en sus personas y bie-
nes. Con electo, una orden del dia coloca las
iglesias, los monasterics y los edificios pibli-
cos bajo la salvaguardia de todos los ameii-
canos.

Ll general Scolt comunicéd por segunda vez
sus deseos de que se abricsen las iglesias para
la celebracion del culto; mas tampoco se hizo
caso alguno. Entonces les dijo que si persis—
tian en seguir observando una conducta ca-
paz de envenenar las preocupaciones del pue-
blo arrastriandole al desérden, se les retiraria
toda la proteccion acordada, fueran las que
quisicran las consecuencias. Esta declaracion
hizo su efecto, ¢ inmediatomente se abrieron
los templos, y continuaron las ceremonias reli-
giosas.

- MOTICIAS NACIONALES.

nind > O G
‘adiz 13 de Noviembre.

Ha llegado & esta ciudad, con objeto de em-
barcarse para Puerto-Rico, el Sr. general Prin.
(Com.)

o
Barcelona 15 de Noviembre.

El espiritu publico parece que va reanimén-
dose un tanto, segun nosotros habiamos pro-
nosticado.

Una porcion de pueblos del Panadés se han
levantado en somaten, v mezclandose con la
tropa han dado una batida por las fragosas
montadas cue atraviesan aquella comarca.

Cénstanos que son varias las poblaciones
que han pedido armas para defenderse y con-

o

tribuir al exterminio de los rebeldes, que tan-
Lo les molestan con sus exaceiones,

El Capitan general por su parte, 4 fin de ha-
cer comprender mejor las ideas que le ani-
man, y que expresé en su alocucion del 12,
ha reunido hoy en palacio 4 todos los jefes de
los cuerpos existenles en esta plaza, y les ha
demostrado , segan se nos ha referido, la ne-
cesidad que hay de proceder unidos, militares
y paisanos, & f{in de concluir mas pronto con
el simulacro de fuerza que los montemolinis—
tas han intentado. Al mismo tiempo parcce les
ha recordado su justa rigidez en el cumpli-
miento de la ordenanza. (Fom.)

Hoy se da por positivo que S. E. el Capitan
.general va 4 salir cuanto antes hicia la mon-
tafia para dar mayor impulso & las opera-
ciones.

En las oficinas militares se nota suma acli-

vidad, preludio seguramente de la salida de
E. :
De. todos los cuerpos de caballeria existen-
tes en Catalufia habia algunas partidas en Bar-
celona; y 4 fin de que prestasen algun servi-
cio, S. E. ha dispuesto que saliesen todas, que-
dando solo el regimiento de Santiago, que es
al que por turno corresponde estar de guarni-
cion en esta plaza. (fd.) -

.

Tenemos entendido que ¢l gencral Pavia,
para dar una prueba de lo mucho que desca
que el ejército procure conciliarse las simpa—
tiag de los pueblos, ha mandado lamar al bri-
gadier Ballesteros, jefe de una de las colum-
nas que operan en la provincia de Gerona, a
fin de instruir sumaria informacion acerca de
algun accidente poco agradable que tuvo lu-
gar con su columna, (Id.)

El 19 de este mes, dias de nuestra augusta
Soberana, estrenaran sus nuevos uniformes
los mozos de la escuadra. El general Pavia,
convencido como ¢l que mas de los relevantes
servicios que esle benemdérito cuerpo ha pres-
tado y puede prestar, fue quien invité i los
pucblos a que pagasen sus conlingentes para la
construccion de los nuevos uniformes. Is sen-
sible que algunas poblaciones tengan todavia
algun atraso que solventar de esta importan—
tisima contribucion. (Id.)

El cabecilla que dijimos ayer haber sido
aprehendido por la columna del coronel En-
riquez y la del brigadier Nouvillas (no Novinas
como por equivocacion se estampé), no se
llama Sierra sino Sirera, muy conocido en Ja
pasada guerra. (Id.) '

El principe de Midoff, que se halla en esta
capital, y que sale esta misma noche, asistié
anoche al teatro del Liceo en compahia del
Excmo. Sr. Capitan general, y en el palco
de este.

El noble ruso queds tan sumamente pren-
dado de aquel coliseo, que despues de haber-
lo examinado un tanto anoche misino, ha pe-
dido permiso para recorrerlo hoy de nuevo,
lo cual ha verilicado esta tarde acompanado de
algunas personas notables. Ha querido ver to-
das las dependencias, y sobre todas ha pedi—
do pormenores y notas. Entusiasmado al ob—
servar la buena distribucion y érden que en
todas partes reina, ha dicho & las personas
que iban en su compaiia ¢ue ha viajado toda
la Europa, que ha vislo sus mas nombrados
teatros, y que ninguno es en su concepto
comparable con el del Liceo. Orgullo debe dar
4 los barceloneses poseer tan rica joya. (Id.)

s
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SENADO.
ORDEN DEL DIA
Para la sesion publice. del sibado 20 de Noviem-
bre de 1847,

Discusion de los dictimenes que en la se-
sion anterior quedaron sobre la mesa.

2
MADRID 20 BE NOVIEMBRE.

IMPRENTA NACIONAL.

Repsccron DE LA GUIA DE FORASTEROS.

Se previene 4 las corporaciones y es-
tablecimientos, cuyos jefes y demas em-
pleados de Real nombramiento se inclu-
yen en la Guia de forasteros, que para
la del proximo ano de 4848 se sirvan
pasar notas autorizadas , en la forma que
se han extendido en los anteriores, 4 esta
redaccion, donde deberdn hallarse pre-
cisamente para el 10 de Diciembre in-
mediato, pues al paso que por este medio
se espera conseguir mayor exactitud , no
permite tampoco lo avanzado del tiempo
que se pidan directamente dichas notas
4 todos los establecimientos y corpo~
Taciones. :

Debiendo rectificarse, para ser incluida
en la Guia de 1848, la lista de los sefio-
res Sccretariog de S. M. con ejercicio de
decretos y honorarics existentes en el
dia, se pone en noticia de los mismos, 4
fin de que antes del 15 de Diciembre
proximo se sirvan remilir 4 esta Redac-
cion una nota de la fecha de sus respec-
tivos nombramientos , de aquella en que
se les expidiera el titulo 6 diploma, y
del niimero con gue este se hallare regis-
trado en la Cancilleria del ministerio de
Gracia y Justicia.

Por un testigo presencial se nos ha roga-
do la publicacion de la nota siguiente,
que con mucho gusto insertamos:

Si en un pais en que se hallan sin desarro-
llar los grandes elementos de vida material
es satisfactorio al hombre amante del bienes-
tar comun y del fomento de los inlereses so-
ciales presenciar los resultados de las combi-
naciones hien entendidas, puedo asegurar
a VV., Sres. redactores, que entre los dias
mas felices de mi existencia contaré siempre
los 17 y 20 del mes de Octubre préximo
pasado.

Divulgada la noticia de que se iba & prac-
ticar un reconocimiento oficial en la nueva li-
nea titulada Carretera de Peiias pardas, en la
provincia de Burgos, que empalma con la an-
tigua carvetera de la ciudad de Santander 4
la expresada; y no teniendo urgencia mi via-
je, me decidi a presenciar un acto tan intere-
sante al comercio, al trifico y al movimiento
interior en todas sus relaciones desde la costa
cantabrica. La carrelera en si estd trazada con
la mayor inteligencia, porque en medio de
montaiias inaccesibles v de pefiascos que ame-
nazan desde la eminencia, el mayor desnivel
no pasa de un 4 por 100, cuya variacion esta
adwmitida en Inglaterra para los ferro-carriles,
y la combinacion esta en que, sin perjuicio
de estar corregidas las cuestas, acorla el ca—
mino en cerca de tres Jeguas. En ol pueblo 1la—
mado Covanera, banado por las aguas del rio
Rudron, se ha construido sobre este un puen—
fe de piedra de forma eliptica de 60 pies de
luz y de tn aspecto sumamenie agradable.

Pero lo mas magnifico, y que mercce el ma-
yor elogio, es el puente colgante establecido
sobre el Ebro & la inmediacion del pueblo de
Quintanilla de Escalada. Esta obra, concebida
en sus menores detalles, y llevada & efecto en
totalidad por ingenicros civiles espafoles, es
un monumento de honor y de gloria en la
parte facultativa y en la mecdnica. Vi hacer
las pruebas de seguridad mas temerarias por
la enorme carga que sobre el puente se puso;
que siendo de arena, aumentd considerable-
menle una abundante luvia; y el puente no
tuvo mas que el descenso hatural ¢ impercep-
tible al volumen sobrepuecsto. Repito que es
obra magnifica por su seguridad y hermosura,

Tuve la curiosidad de preguntar a quién
cra debida la dircccion de todas las obras, in-

cluso el puente colgante, v se me contesté que
al ingeniero gefe del distrito D. Trancisco
Antonio de Echanove, y al encargado especial
del camino D. Cipriano Martinez de Velasco.
Tomé apunte de estos respelables nombres,
(fue conservaré escritos entre mis papeles mas
apreciados ; asegurando a VV. Sres. redacto-
res, que el Gobierno cspafiol puede tener un
orgullo fundado en los frutos que da la es—
cucla de ingenieros civiles, y que no puede
prescindir de la obligacion de proteger un
cuerpo facullativo cuyo servicio es el alina de
la riqueza publica y de las ventajas que debe
reportar la sociedad entera.

Discurso leido por el Sr. D. Alejandro
Olivan, en ¢l acto de su recepeion co-
mo individuo de ndmero de la Real
academia espanola.

Seiiores : Si las reglas establecidas no me
impusicran la obligacion de hacer resonar mi
débil voz en este recinto al recibir la honra
de introducirme en él, todavia los respetos
de la ilustre y henemdérita Real academia es—
paiiola me moverian & consignar el testimonio
de mi gratitud, tanto mas profunda, cuanto
menores son mis merecimientos para haber
alcanzado la alta distincion do incorporarme
en ella. A falta de mejores titulos me presento
con voluntad y con celo, ansioso de aprender
y dispuesto a trabajar, que en la republica de

las letras como en las artes de aplicacion hay

tambien puestos para la mediania, cuya con-
dicion es conocerse y conformarse, si no se
ha de inutilizar remontando el vuelo a una
esfera donde no le sea dddo sostenerse. )

No seré yo quien desaproveche mi propia
leccion , ni quien intente espaciar la_vista
por el anchuroso campo donde un genio in-
vestigador puede Wamar & juicio & los varios
idiomas usados por los hombres , apreciar sus
elementos, analogias, y antagonismos, y an-
ticipar, segun los infalibles progresos de la ci-
vilizacion, sus [uturas vicisitudes. Non ea vrs
«nimo. Tampoco disertaré sobre las excelen-
cias, origen y cstado actual del habla cas-
tellana, cuya marcha sucesiva esld encargada
la academia de esclarecer y registrar: & mas
estrecho eirculo y a mas modestas proporeio-
nes pienso reducirme, no en manera alguna
para dirigir, sino al contrario, para consultar
con respelo la superior inteligencia de los se-
nores que lienen la bondad de escucharme.
Como agradable recuerdo de entreienimientos
juveniles, voy a presentar con desconfianza
mi modo de resolver una cuestion filoldgica,
que muchas veces se ha discutido en publico
con calor vy hasta con animosidad, y en la
cual he tomado recientemente parte segun las
ideas en cl curso de mi vida sazonadas. Si no
obtuviese el apetecido asentimiento de la aca-
demia, cueanlo siempre con la indulgencia,
(ue es compafiera inseparable de la verdade-
ra superioridad.

El uso del pronombre él, ella, ello, en los
casos oblicuos, dativo 6 terminativo, y acusa-
tivo u objetivo ofrece tal variedad, alegan-
dose por unos la razon y por otros la autori-
dad del cjemplo, que la anarquia en esta
parte parece justificada por la carencia, si no
por la imposibilidad de reglas. Yo sin embar-
go cstoy persuadido de que la cuestion se re-
suclve facil y extrictamente por la analogia, y

de que la confusion procede de_haberse pre—,

tendido erigir malamente en precepto las (ue
no son mas que licencias debidas 4 la. eufo-
nia y al dudoso régimen de algunos .verbos.

Para demostrarlo expondré de dénde pro-
cede el conflicto, y luego indicaré los medios
racionales de desvanecerlo.

En castellano tenemos las tres terminacio-
nes oblicuas de singular le, la, lo, cuando sc
necesitaban seis para fijar con absoluta preci-
sion los tres géneros en dativo y acusative. En
plaral contamos con olras (res terminaciones
les, las, los, en lugar de las cuatro que re-
quieren los dos géneros. El neutro carece de
plural en nuestra lengua, como que solo se apli-
ca a abstracciones; y de paso notaré el des—
cuido de los gramaticos, que todos se han ol-
vidado de incluir en el neutro al infinitivo de
los verbos usado como sustantivo abstracto ¢
independiente. En mi concepto corresponden
al género neutro todo nombre, toda expresion,
todo modismo, cuyos pronombres se usan ne-

cesariamente en ¢l mis '
los pronombres no s‘c‘ ]I)xl;(?engégfﬂ(tjr,osplslie: te

e y ’ S 0 por
rclern‘sg a cosas que lo son. No importa que
lleven ¢ no articulo indefinido, ni que este sea
el 6 lo; asi dice Jauregui en su Aminta.

No desecha de Venus los placeres

Quicn se retira del anior; mas goza

Ll dulee del placer sin el amurg:o.

Ue la penuria procedente de la escaser de

terminaciones en el pronombre personal par-

ticipan, como en el castellano, todos los idio-

mas cuyas declinaciones se hacen por inflexion,

Sin bablar de los primitivos hebreo y arabe,

de seacillisima combinacion gramatical y pau-

sado movimiento, encontramos que el griego,

abundante, flexible y armonioso, esld despro-
visto, y tambien el latin, de la gracia con que
los espainoles posponemos los afijos, como ep
téngolo, dijole , vila. Y es de notar que este
pronombre tiene sobrada pesadez en aquellos
dos idiomas tan castigados y cultos, especial-
‘mente en cl primero, rémora de que solaments
han sabido prescindir los poetas y & veces Jgg
oradores. Las terminaciones griegas son tres ep
cada uno de los acusativos de singular y plu-
ral, pues deldual prescindiremos: dos no mgg
alcanza cada dativo auto, aule, aulois, autyjs
de modo que hay diez voces para expresy
doce ideas. En el latin los tres géneros se djs.
tinguen perfectamente, d imitacion del griego
en los acusativos; pero el dative illi es comyp
para todos en singular, y lo mismo acontece
con illis en plural. Entre las lenguas proce-
dentes de la latina, la francesa estd igaalmey.
te reducida 4 un dativo lus en singular, ¥ otro
lewr en plaral; la italiana tiene dos terminy-
ciones ¢glc, le, en el primer numero, y yp.
sola loro en el segundo; la portuguesa en fin
enaltecida por Camoens, v suavisima si g
pronunciase & lo romano, no usa jnas que §
the y lhes para los dos dativos.

Sentados estos hechos, resulta que no hy-
biendo en los idiomas desinencias suficienteg
para distingair los géneros en cada uno delos
casos oblicuos de la tercera persona del pro-
nombre ¢ suslantivo relativo, es . necesario
forzoso, irremediable ¢l conlundir en ocasio_’
nes, 6 los géneros 6 los casos. ;Cudl dé ambss
males es el menor? ;,Qué sistenia és el prefori-
ble? Hé aqui toda la duda y toda la contro-
versia. v

Expuesta la causa del conflicto, paso 4 exa-
minar: primero, la claridad de la‘locucion en
uno y otro sistema; segundo, el partido adop-
tado en igual conflicto por los idiomas conexio-
nados con el castellano; tercero, lo que este
puede aventajar 6 desmerccer, segun {uere la
solucion de la dificuliad. T

Llkimase relativo al tercer pronombre. sus-
tantivo, porque a fin de excusar pesadas re-
peticiones , ocupa el lugar de una persona ¢
cosa que auntecede en el periodo gramatical;
por consiguiente, siéndonos conocida esta per-
sona 6 cosa, sabemos su género, sin que la
referencia & ella pueda causarnos ambigtiedad.
Juan ¢s mi amiyo , voy d buscarle 6 buscarlo; to-
mo un libro y le leo 6 lo leo; tengo una cesq y
pienso pintarla; recibo wune cavta y la miro;
alegirico ugrada @ quien lo entiende; el.morir o
forzoso, pero todos procuran aiejarl. En es-
tas frases se advierle cuan - distidtamente
esta determinado por el pronorbte el g-
nero respectivo. Mas ;qué sucederia si st -
biasen los casos pasando al dativo el acusuivo
del pronombre? Las terminaciones e, la,l,
eslan ya apuradas; ¢ se repetiran vaciando en
el mismo molde ambos casos ? Entonces se di-
ria: Juan es mi amigo voy d buscarle ¢ buscarl
alojamiento; tomo un libro y e leo 6 lo leo unas
cuantas hojas; tengo una casa y voy ¢ pintarla
le fachada; 1ecibo una carte y la muro el sello; b
alegdrico agrada @ quien lo entiende las alusio-
nes; el morir es forzoso, pero todos procuran
alejarlo el plaszo. Dirfase tambien: en cuanto
llegue Pedro, le recomendaré d Juan ; én vinien-
do Maria, la presentaré ¢ mi hermana.

Si en este supuesto sehala el relativo con
todo rigor el género, nadie desconocera que
confunde completamente los casos, con lo cual
oscurece Y enreda el concepto. Por si solos re-
saltan los inconvenientes de semejante confu-
sion. Contrapongamos ahora la natural distin-
cion de casos, encerrando al dativo en ¢l ke
comun, y veremos cémo no resulta ambigié-
dad en el género, al paso que se conserva la
precision del sentido. Diremos: Juan es mi
amigo, voy G buscarlo (acusativo).... voy d-bus-
carle (dativo) alojamiento; tomo un libro y lo

iy

BOLLETIL.

1.OS CUARENTA Y CIXCO,
POR
ALEJANDRO DUMAS.
(Continuacion.)

—Me ha bendecido con csa magestad que
le es caracteristica , Ghicot.

~—.Y sus frailes? ) '

~Dijeron viva el Rey & grito herido.

Y td no has advertido ninguna olra cosa?

—;Qué otra cosa? )

—Que llevasen alguna arma debajo de su
coraza. '

—1ban perfectamente armados, amigo Chi-
cot. Y hé ahi dénde yo reconozco la prevision
del digno prior; hé ahi por qué yo he calcu-
lado: este hombre lo sabia todo, y sin embar-
go este hombre no ha dicho una palabra ni
me ha preguntado nada; no ha venido, como
d’Epernon, al dia siguiente & saquearme to-
dos mis bolsillos diciéndome: Senor , por ha-
ber salvado al Rey.

—;Oh! En cuanto 4 eso era incapaz de ha-
cerlo; ademas de que sus manos no entrarian
en tus bolsillos.

—No hay que burlarse, Chicot, con D. Mo-
desto, que es uno de los grandes hombres que
houvaran mi reinado; y mas te digo, que en
la primera coyuntura le mando hacer obispo.

—Y hards muy bien, Rey mio.

—Observa una cosa, Chicot, dijo el Rey
tomando su aire pensativo: cuando sale de
las filas del pueblo un howmbre sobresaliente cs
complefo; nosotros los caballeros adquirimos
ciertas virtudes y ciertos vicios de familia 6
de raza que nos colocan en la cluse de cspe-
cialidades histéricas. Asi, por ejemplo, los Va-
lois son finos y sutiles, valientes pero desi-
diosos; los Loreneses son ambiciosos y avaros,
con ideas de intriga y de movimiento; los Bor-
bones son sensuales y circunspectos, pero sin
ideas propias, ni fuerza, ni voluntad: ve mas
bien a Enrique, cuando la naturaleza por el
contrario forma de primera mano 4 un hom-
bre nacido de Ja nada, no emplea mas que su

q

finisimo barro; asi ves que tu Gorenflot es
completo. ,

—Te parece & 117

—>5i, sabio, wodesto, valiente, astuto; ma-
teria apta para cualquier cosa; lo mismo se
podia hacer de ¢l un general de ejército que
un Ministro ¢ un Papa.

—iTa, ta, ta! ; A dénde vais 4 parar, se-
fior; si ¢l bravo os oyese, no cabria en si de
hueco, pues por mas que digais, es muy or-
gusolloso el prior D. Modesto.

—Eres envidioso, Chicot!

—Yo, sefor, jBios me libre! ;Eavidial...
ivade retro! no hay pasion mas villana.

—;Oh! yo soy muy justo; la nobleza de
sangre no me fascina, ¢ stemmaice, qad fuciuni?

~—iBrabo! sy eres ti el que decias, Rey
mio, que por poco le hubieran asesinado?

—8i.

—Y quiénes?

—iLos de la liga, pardiez!

—¢ Y ¢émo va la liga?

—Siempre lo mismo.

—Lo cual quicre decir, cada vez mejor,
sengorda, engorda, amado Enrique?

—;Oh! los cuerpos politicos que engordan
demasiado siendo jévenes no viven mucho,
hacen como los nifios, Chicot.

— Con que 4 eslas contento, hijo mio?

—Asi, asi.

—; Te encuentras en el paraiso?

~—Si, Chicot: esta mafiana cuando te he
visto entrar he sentido un exceso de gozo.

—Habemus  consulem  facetum , como  decia
Caton.

— Ta traes buenas volicias; no es verdad,
hijo mio?

—Ya lo creo.

—; Y me estas fastidiando con esa calma!

—;Por déude quicres que principie, Rey
mio?

—Ya te lo he dicho: por el principio; pero
no haces mas que divagar.

— Quicres que empiece desde mi salida?

—No, va me has dicho que el viaje fue de
lo mejor. ;no es verdad?

—Bien ves que vuelvo como si tal cosa, &
lo menos asi lo presumo.

—Si, pero veamos la llegada & Navarra,

e

T,

—Ya estamos.

—;Qué hacia Enrique cuando llegaste ?

—Hacia el amor.

—¢ A quién? | A Margarita ?

—Al, no.

—Lso me hubiera admirado; ; con que con-
tintia siendo infiel & su muger el muy ladino;
jinfiel & una princesa de Francia! Afortunada-
mente clla sabe corresponderle. Y cuando ti
llegaste, ;cdmo se Hamaba la rival de Marga-
rita?

—Fosseuse.

—Una de Montmorency. Vamos, no es tan
mala para esc oso hearnés. Aqui se hablaba de
una labradora, de una jardinera, de una al-
deana.

—i Oh! todo eso es muy viejo.

—,Gon que Margarita vive engafada?

—~Cuanto puede serlo una muger.

—¢ Y estd furiosa?

—Rabiosa.

— Y trata de vengarse?

—Yo lo creo.

Eaorique se [roté las manos con un gozo sin
igual.

— Y qué picnsa hacer? exclamé riéndose:
sva & mover el cielo-y la tierra, & echar Es-
pelia sobre Navarra, Artois y Flandes sobre
Espania? 4O va 4 llamar & su hermanito Enri-
que contra su maridito Enriot, he? '

—Es posible.

—iTa la has visto?

—3i. :

—¢ Y qué hacia cuando la dejaste?

—i Oh! eso si que no lo adivinards nunca.

—Se disponia a tomar otro amante.

—Se disponia & ser partera.

—iGomo! ;Qué significa esa palabra, 6 es
tal vez una inversion anti-{rancesa? Equivoco
tenemos, Ghicot, cuidado con los equivocos.

—No por cicerto, Rey mio. j Qué diablo! Sa~
bemos demasiada gramatica para hacer equi-
vocos; tenemos demasiada delicadeza para de-
cir despropésitos, y demasiado amor 4 la exac-
titud para haber querido expresar otra idea.
No, Rey mio; bien he dicho, partera.

—, Obstelric?

—Obstetrix, si, Rey mio; Juno Lucina, si te
agrada mas,

el

—i Senor Chicot !

—iOh! mueve tus ojos cuanto quieras; te
digo y repito que tu hermana Margarita esla-
ba disponi¢ndose para asistir @ un parto cuan-
do yo sali de Nerac.

—¢Por su_cuenta? exclamé Enrique po-
niéndose palido. ¢ Margarita tendrd hijos?

—No, no, por cuenta de su marido’ ti bien
sabes que los iiltimos Valois no tienen la vir-
tud prolifica ; no son como los Borbones.

—Asi Margarita partea, verbo activo.

—Todo lo mas activo que puede ser.

—¢ Y 4 quicén partea?

—A la senorita Fosseuse.

—A fe mia no entiendo una palabra, dijo
el Rey. :

—Ni yo tampoco, dijo Chicot; pero yo no
me he compromelido a hacerte comprender;
yo solo te ofreci decirte lo que hay.

—Pero solo & la fuerza puede ella haber
consentido en semejante humillacion.

—Ciertamente ha habido lucha; pero desde
el momento en que hay lucha hay inferiori-
dad de una parte 6 de otra: mira & Hércules
con Anteo, mira a Jacob con el dngel; pues
bien; todo consiste en que tu hermana ha sido
menos fuerte que Enrique.

—iPardiez que me agrada de veras!

—Mal hermano.

— Y se aborreceran de muerte?

—~Ureo que en el fondo no se adoran.

—¢Pero y en la apariencia?

_—Son los mejores amigos del mundo, En-
rique.

—5i; pero el mejor dia vendra algun nuevo
amor & embrollarlos enteramente.

—iPues hien! ese nuevo amor ya ha veni-
do, Enrique.

—i Bah! {Bah!

(—Si, formalmente; pero ¢ quiéres que te
diga el recelo que tengo ?

—Si.

—Pues recelo que ese nuevo amor en lugar
de embrollarlos los arregle. °

—¢Gon gue hay en efecto un nuevo amor?

—i Eh! Dios mio, y tanto.

— Del bearnds ?

—Del bearngs.

- Por qui¢n?

m———

—Espera;
verdad? .
—8i, cuenta, cuenta, Chicot, y cuéntamel
todo.

—Gracias , hijo mio; pues si quieres sabei-
lo todo, es menester que volvamos al princ-
pio. ‘

—Vuelve en hora buena, pero di prono.

—Tu habias escrilo una carta feros al hear-
nés.

—¢ Y cémo sabes eso?

—iToma! porque la he leido.

—iY qué (e purece? ‘

~—Que si no era un paso delicado el man-
dprla , por lo menos se habia necesitado astu-
cia para eseribirla. : '

—Debia embrollarlos. : .

—5i, en el caso en que Enrique y Margati-
ta hubiesen sido conyuges ordinarios, esposos
de buena fe, ’

—¢Qué quieres decir? s
—Quiero decir que el bearnds no es ningun
bruto.

—iOh!

—Y que ha adivinado.

—¢Adivinado, qué?

—Que tu querias embrollarle con su muger.

—Lso estaba claro.

—35i; pero lo que. no estaba tan claro en
el fin con que querias embrollarlos.

—jAy, diablo, el fin! ’

—iSi! ¢ Pues no fue creer ese hearnés con-
denado que al embrollarle con su muger no
tenias mas objelo que el no pagar & tu her-
mana la dote que la debes? -

—;Oiga!

—5i, alli tienes lo que se le ha metido en
la cabeza & ese bearnds del diablo. )
—Prosigue, Chicot, dijo el Rey aturdido; &Y
despues?

—Apenas hubo adivinado esto se puso como
1 estis ahora, triste y melancdlico.

tu quieres saberlo todo, no ¢s

CAPITULO VIL

El cuerno de la abundancia.

No pasé mucho tiempo sin presentarse lil Sel‘
vista la gran calle de Santiago; en seguida &




leo. .. i Te leo alyunas hojas : tengo wna cisa y
pienso pintarla.... i [)sk'/f's\; /)1./1{<:‘:)'Ig la juchadu:
recibo wna carta y laomiro... le wiro el sello; lo
alegirico agrada- quien lo entiende.... d quien
lo entiende las clusiones: el morir es forsoso, pe-
ro todos procurun alejarlo... prociran alejurle
el plazo. En cuanio lieque Pedro lo (acasativo)
recomendard a Juan.. . le {dativo) recomendaré
a Juan. En viniendo 3aria la presentaré & mi
hermana.... le presentaré G mi hermana. De
buena fe ¢hay aqui duda u oscuridad respec—
to al género? Yo no la encuentro, porque es
perceplible v patente la referencia del pro-
romlire a la persona ¢ cosa, como lo seria
del atributo al sugelo. Ni-se me objete:la difi-
cultad procedente de largos periodos compues-
tos e varias frases u oraciones, pues nadie
que escriba ¢ hable bien emplea el pronom-
bre relativo 4 tanta distancia que pueda pro-
dueir anfibologia , siendo en tales ocasiones
preferible la repeticion del nombre 6 la adop-
cion de otro giro a la locucion.

Esta pues-el género sefialado y fuera de toda

incertidumbre, sea que el pronombre relativo
tenga tres terminaciones en dativo, sea que se
reduzea & una sola. Mas descubierto se pre—
senta indudablemente en el primer supuesto;
pero una vez que no se origina oscuridad del
segundo, mercee este la absoluta preferencia,
porque cvita el desérden gramatical y la in-
certidumbre ; que proceden de la amalgama-
cion de los casos. Todo lo mas & que puede
llegar la condescendencia, cs a admitir dos in—
convenientes, entre los cuales sestengo que cs
infinitamente menor ¢l de la uniformidad en la
expresion del género en dativo, y de consi-
guienle me decido por elle. Con ecfecto,. en. ¢l
sistema de la promiscuacion: de 1os casos; cuan-
do se dice: Juan es mi amigo, voy @ buscarle,
puede este le ser acusalivo 6 dative, y tiene
que quedar pendienie el oido del que escu-
cha para cerciorarse de si concluyé ¢ no la
frase’; pues si se concluyé esta el le en acusa—
tivo, y Juan es buscado; mas si continta con
la adicion de alojamiento, varia el sentido, es el
alojamiento el que vad buscar, y Juan la per—
sona & quien se destina: Del mismo modo,
cuando tengo una case. y pienso pintarla, es du-
doso si la pintura es total ¢ parcial: la afiadi-
dura de la fachads se necesita para desvane-
cer la incertidumbre. La ambigitedad es aun
mayor y centeramente inestricable, si d la lle-
gada de Pedro pienso recomendarle @ Jian, 6
si"hablando de Maria me propongo preseniarla
@ mi_hermana. ;Quién es aqui el recomenda-
do, Pedro ¢ Juan? ;Quién sera la presentada,
mi hermana 6 Maria? No hay contestacion sa-
tisfactoria posible, no tiene salida ¢l atolla-
dero.

Al contrario, por la distincion de casos des-
aparecen todas estas lificultades. Si al men-
cionar & Juan, voy ¢ buscarlo, es conclaida la
oracion, porque el relativo estd ea acusativo;
mas si-voy @ buscarle estd en dativo, falta el
acusalivo u chjetivo, y no se completa la ora—
cion hasla el enunciado de Ja cosa que voy a
busear para ¢l. 8i la casa pienso pintarla, doy
a entender que la pinto toda; mas si pienso
pintarle..... alguna parte es Gnicamente la que
recibird pintura, y esto es lo que queda por
determinar. Si ea llegando Pedro, lo (acusati-
vo) recomiendo. ¢ Juan , aquel es.el pecomenda-
do; pero si le (dativo) recomicaddo, es Juan el
objeto de la recomendacion. $i & Maria la pre-
sento @ me hermana, aquella es la presentada;
no asi si le. presento @ mi hermana , porque
esta estd en acusativo, y serd presentada a la.f
que ocupa el dativo. No cabe mas perentoria
demodtracion.

De donde se deduce vigoresamente y 'sin ré-
plica que en la necesidad de optar cutre reu-
nir en el dativo los géneres, 6 hacer este caso
igual con el acusativo, es mucho mas venta-
jose lo primero porque conserva uma claridad
de cenceptos imiposible en lo sequndo. Todavia
hay que observar, y lo haré mas adelante, lo
que disuenan & oidos delicados el /e, y sobre
todo el lo, puestos en dativo y en equivalen—
cia de ¢ elle, a ello. Pasemos a ver lo que su-
cede en otros idiomas.

En aquellos que declinan el tercer pronomy-
bre personal por medio de articufos 6 prepo-
siciones , como hacemecs nosotros con los sus-
tantivos ahsolutos, ningana dificultad se ofre-
ce; pero tambien estan privados de la belleza
de la inflexion desinencial. En los que dieron
origen al castellano, y en los que procedentes. |
de la misma fuente marchan & la par de ¢l

con inflexiones en los finales del pronombre,
ya se anolé arriba que ninguno posece termi-
naciones suficientes para diferenciar los géne-
ros segun las necesidades de fus casos. Pues
bien, todos sin excepeion se contraen en ¢l
dativo, formando una como cintura 6 estre—
chez en. la declinacion, y abserviendo casi
siempre los géueros en uno.

i el griego presenta dos terminaciones en da-
tivo de singular y plural, consiste esta parti—
cularidad en que es realmente un adjetivo el
(fue usa y aplica al pronombre de tercera per-
sona en los. casos oblicuos; y si el italiano
tiene dos terminaciones en el dativo tnica-
mente de singutar, es porque rompiendo liga-
duras se ha provisio de mayor riqueza y va-
-riedad desineneial que otro idioma, no sola-
mente en el pronombre, sino hasta en el ar—
ticulo definido. Pero dejando @ un lado | por
lo que va dicho, al griego, es de advertir,
primero: que todos los dativos de pronombre
sustanlivo acaban en §6 en e en singular; y
segunde, que en ninguno. de los idiomas cita~
dos,. incluso el griego, son iguales ni pareci-
das, sino al contrario muy diferentes las ter—
minaciones del dativo y acusalivo; de manera
qae no: hay el menor riesgo de equivocarlas
ni confundirlas.

Los dos hechos de haber diferenciado con
suma escrupulosidad ambos casos entre si, y
ccreido en general suficiente uua terminacion
cen el dativo con reunion de los géneros, prue-
ban hasta. la evidencia, tanto la opinion de los
escritores y hablistas en: la serie de los- siglos
trascurritlos, cuanto la- sancion del uso gene-
ral, que no habria subsistido-si se hubiera sen-
tido. coartado en las mas frecuentes entre lag
locuciones..

No podia el castellano sustraerse & esta ley
de las lenguas romanas. Se concibe , si, que
hubiese inventado mas terminaciones para ¢l
dativo, & ejemplo del italiano ; pero no que
hicicse comun al acusativo y dativo una mis—
ma ferminacion, cometicndo la mayor de las
irregularidades, y la que no habria encon-
trado en. el mundo- culto modelos ni imita-
dores..

Por no extenderme demasiado:en mis prue-
bas ni en desvanecer objeciones poco solidas,
me cediré a deciv que las siguientes oraciones
pueden. conducir a -una conclusion en: este
punto.

Masculino. — Encuentro & un amigo, lo sa—
ludo , le hago compaiifa, y dindole la mano, lo

_dejo al cabo de un rato.—Xncuentro & uinos
~amigos, los saludo,, les hago compadia, y din-

do’es a manwo los dejo.—Tomo un libro, le exa-
mino. la encuadernacion, lo abro., le noto de-
fectos , y no. lo compro. v
Femenino. — Persiguis: el juez 4 una gitana,
la prendis, le tom6 declaracion , lu condens,
y le notificé. la sentencia. — Persiguié & unas
gitanas, las prendio, les tomé declaracion., las
condend:, v les nolificé. la. sentencia.
Neulre.—Lo: serio:me agrada, y lo prefiero

-a lo jocose, porque [z hallo mayor conformi-

dad con: mi genio. El andar es sane, mas no
todos lo ejercitan aun cuando e prodiguen
elogios.

Aqui esta guardada la perfecta analogia, ne
solamenle con otros idiomas, sino tambien en-
tre los géneros. y los nimeros: esta es. la de-
clinacion nacional. Digamos ahora dos. pala-
bras. sobre los que, separandose do este sis-
teima, y abusando, segun eostumbre., de auto-
rizados cjemplos, bastardean el idioma, tras-
ladando todas. las terminaciones del acusativo
al dativo.

Es de uso frecuente en las Castillas el ex—
presarse de este modo: la prendid, ta tomd. de—
claracion , la condend , y la notificd la sentencia.
—Divisé unas naves , luego las vi clarammente,

tas noté rolo el veldmen , las hice scias para

En cuanto supo que estaba alli la Reine se la
presents pidicndola drdenes. Ko cs extralio que
oidos poco expeditos husquen ante todo la apre-
ciacion del género sin curarse mucho de la
precision del régimen , porque la natural tor-
peza ¢ la desidia se satisfacen con acabar pron.
to y percibir lo que les parece esencial. Mas

- no basta eso para un idioma que neeesita y

puede perfectamente distingair el acusativo u

- objetivo, susceptible sicmpre de ponerse cn

nominativo de la oracion por pasiva, y el (ei-
minative 6 dativo, que nunca sale de la formna
activa; pues si los casos de nada sirvieran,

& qué fin se esmerarian y aun se exlirema-

farlas socorro, hasta que las perdi de vista.— |

3

rian los gramiticos en ellos? Bl uso corrien—
te del ln en dativo, biea se ve que es una in--
correceion de mal gusto. Y no alcanza 4 re—
dimir esta locucion uno de nuestros mas dis—
tingunidos gramaticos, que manifiesta admiiir—
la tuicamente como recurso para obviar 4 la
ambigitedad en ocasiones determinadas. En
sus ejemplos de enconli'é & Pedro con su herma—
na, oy la dioun encargo, Yy de cuando la visité
estabae alli sw piimo, i nade la dije, no haollo
motivo ni necesidad de faltar asi’a la grami-
tica. Pedro y la visitada son los acusalivos ct
la oracion, la hermana y el primo constitayen
dos accesorios que podr’ian desaparccer, v 4
estos no se aplica inmediatanente el relativo,
cuando tiene en aquellos sullamada natural y
divecta. Encontré & Bedro.......y le di un encar-
o ; Yo encontré con suhermana, y ¢ esta (6-a clla)
la hice tal recuerdo..

ist0 cs lo regular,. Y sobre ello no quedara
escripulo cuando se observe el mal efecto que
producen los relativos desnudamenie encami-
nados & cada una delas dos personas del pe-
riodo. Encontré ¢ Pedro con su hermana., le di
un encargo, y la hice:un recusrdn ; — cuando-la
visité estaba su primo,. Y nade la dij por no
derle que pensar. Semejantes locuciones son
efectivamente econémicas de tiempo; pero tie-
nen siempre tal tirantéz, y son tan ocasiona—
das 4 anfibologia, que aun cuando no pecasen
contra las reglas, las. desecharia el castellano
como las desechan los demas idiomas. £l
maestro daba leceion, & los nits, le alarqué la
mano, y los animé.al. estudio. Asi se hablaria
ideolégicamente bien., pero usualmente mal,
porque se prefieve decir @ aquel le alargué la
mano, y a estos los ammé al estudio, 6 bien
variay los pronombres en ¢ly ellos, el primero
y-los-allimos | el una.y los otros &c. De consi-
guienle no ha lugar. fa babilitacion: del /a. da—
tivo ni aun para lances apurados. Unicamente
en letrillas y poesfas: cortas de candidez pas—
toril 6 de erdtico ardor, y rara vez en prosa
del mismo género, es donde deja de disonar
esta licencia, y aun. llega & producir buen
efecto. ,

Por lo gue hace al neulro, apenas. merece
refularse la preteasion de los que aspivan a
trasladar al dativo. surelativo lo de acusativo.
Lo serio me agrada, lo hallo conformidad con

i genie, lo tengo. aficion. EL jugar es. peligroso,

lo Jatyo el cuerpo, porque lo he cobrado horror.
¢Es posible que tal deformidad haya quien la
proponga? ;Y con qué ohjeto? Ya hermos vis—

o su futilidad. Seria, sobre impertinente, de

tan baja ley este solecismo como los que em-
plea para el masculino la zafia gente pintada

en callejuelas y bodegpnes por ¢l malogrado
“Alenza, cuando. dice: Si Fulano me mire ¢ la
“cara, lo salto las muelas, ¢ lo doy de remoque-

tes, ¢ lo saco las entrafias. ¥sto cs. moenestor
dejarlo en. el lodo.

Volviendo al masculino, que cs lo que la-
ma la ateuncion, ficilmente nos explicariamos
la causa si-los preceptistas hubiesen: sedalado
indistintamente el le y el lo. para acusalivo,
porque al cabo se apoyarian en el uso; mas

el haber excluido absolutamente el b, redu- |

ciéndose al le, comun con ¢l dalivo, me sor-
prende y conturba, aungue no me descorazo-
na; porque la razon se ha dicho muy bien que
acaba siempre por tener razon. Segun esos se-
nNores , anda desacertado Baliasar de Alcazar
en la siguniente celebrada redondilla:

Porque alli llego sediento,

Pido vino de lo nuevoy

Midenlo, danmelo, bébo,

Pagolo, y voime coantento.

Pues pongan en su lugar:

Midenle, danmele, bebo,
Pédgole, y voime contento;

Y ¢quicn no siente que seria despojar 4 estos
versos de su rotundidad, de su gracia, y has-
ta de su buen humor?

Tiempo mal gastado seria y estéril cansan-

cio el aducir nuevas citas, capaces de ocupar

volumencs caleros, de pasajes pavecidos al
que acabamos de estampar; bien asi como po-
drian formarse otros volimenes con textos de
escritores-de uso contrario; al cabo de lo cual
vendriamos & que cada uno prefiriese aquello
a que cstan acostumbrados sus oidos. | Cosas
hay tan bellamente dichas de una y otra ma-
nera, si con desigual propiedad , con igual
primor! La diversidad nadie la niega, mas
el acierto ha de estar en algun lado; y mien-

tras ni siquiera se intenta sériamente of escla-
recimiento en busca de una conviccion, ;cé-
mo se justifica la absoluta proscripcion de un
sistema de tanto séquito cuando menos como el
otro, ¢ indudablemente mas fundado y racio-
nal? La proseripcion se verd derogada, 6 cae—
rd , y serd peor, desatendida.

Unicamente me falta responder d dos obje-

‘ciones presentadas en su tiempo por un dis—

tinguido helenista, menos sélidas que especio-
sas. Consiste la primera en que en virtud de
la analogia del relativo ¢, ella, clly, con el
demostrativo este, esia, esto, asi como hablan~
do de dos sombreros se dice: elijo este y no esto,
corresponde decir: le elijo, v no lo elijo. Aqui
nay crrvor en el supuesto: este no es declina-
ble por inflexion, 'y ¢l lo es; de modo que el
uno permanece inalterable, mientras que el
otro cambia de terminaciones. El acusative del
primero ¢s ¢ esle, vy ¢l del segundo es 4 4/, ¢
In, correspondienic ¢l tiltimo al lum latino y
al duton griego; porque ;como traduciria en ¢
an ctimologista delicado los masculinos latinos
Y griegos (ue hacen wm y on en acusativo?

0 elijo es i eligo. fon quton éklego; mas si
se dijese lo elijo & ¢l ¢ hago eleccion de ¢l (indo—
clinable por flexion), ya era patente la ana-
logia con eljjv este. Del mismo modo se desha—
ce la segunda objecion, reducida & que siendo
el toro y no lo toro, debe decirse que el tore—
ro le maté y no lo maté. La equivocacion esti
eit suponer que lo traduce tnicamente & dllud,
sin comprender & ihumn, y que lo, neutro de
nominativo, no puede extenderse al masculino
de acusativo, como si tuviéramos en castella—
1o otro recarso, como si dz ello vesultara gra-
ve perjuicio, y como si todos los adjetives
castellanos, franceses , italianos y portugueses

‘tuvieran mas de una sola terminacion para el

masculino y neatro, y lo mismo en acusativo
la mayor parte de los latinos y ariegos. En in-
glés es tan sola, que el adjetivo no se presta
por si 4 la distincion de géneros.

Queda pues demostrado, al menos en mi

-conceplo , que le es dativo absoluto del relati-

vo, y lo es acusativo, masculino y neutro, por

_proceder asi de la analogia, de la razon y de

la practica del idioma lalino y de los que de
su progenie salieron y se propagaron.
Pero en la variedad del uso del le y lo por

los escritores espafioles, tan versados algunos

en las lenguas sabias, ;no habra otra cosa mas
que arbitrariedad y capricho? Imposible. ¢ Mo

_existe algun fundamento, alanna razon para lo
uno y lo olro? 4;No se encontrard un hilo en
semejante laberinio ? Existe,

si no me hago
ilusion, y duéleme el que no haya habido quien,
asiéndose & ¢, se tomase la molestia de cami-
nar con pie seguro recorriendo todas las si-
nuosidades en que se desliza y pierde la cri-
tica, para comunicar al publico el resultado
de sus elucubraciones. Yo no me atreveré mas

“que & indicaciones someras, lo uno porque me

reconozco con fuerzas escasas, lo otro porque

no es esta ccasion de prolijas demostraciones,
‘especialmente cuando estoy razonando delante

de maestiros.
El romance, hijo del latin, emples en, cuan-

“to se fue padiendo el lo como derivacion na-
“tural en acusativo para masculino y neutro,

Tres causas han de haber concurrido poste-
riormente y en determinada ¢época & ir aven—
turando el le para el masculino , especialmen-
te cuando se referia & la materia animada.
Es la primera la eufonia. No solaniente el
hiato que puede originarse del relative lo ante-

| puesto-al verbo, sino tambien ¢l mal sonido que

pospuesto produce en algunas ‘ocasiones, han
debido obligar & escritores y hablistas elegan-
tes & privarse de locaciones un tanto {rocuen-
tes, 0 autorizarlos & licencias que habia de
sancionar el aso, como cuando dijeron el agua,
el alma, el ave, y asi cambiaron el género del
articulo aun mas de lo que les era menester.

| Hay violencia en lo.oigo hablar y mas en soltdlo,

acicaldlo , abollilo, colocdlo &e. “Si en lugar de
escribir Gienfuegos:

Abrié sin tiempo su sepulero odioso,
Y derribole en él, '

hubiese puesto derribilo, habria naufragado
el verso. Que estos tropiezos tenian que alla-
narse en un idioma por tantos, tan elevados y
atrevidos ingenios cultivado, era cosa induda-
ble; la ocasion y el modo pertenecian & un
érden secundario. '

Otra causa la ballo en la dificultad de dis—
cernir & veces entre nosotros el régimen del

verho, y en cierlos delicadisinios agcidentes,
que va lo inclinan al dativo , ya.al acusativo,
apreeiaciones que halagan 4 los doctos, y que
escapdndose & entendimientos vulgares 6 si-
perficiales , degeueran , por falta dé celo, én
perderse 6 desvirtuarse.

Desde luego se le nota al castellano el sen-
tido delecto de que cuando no cabe el articulo
definido para los nombres, no hay modo de
distinguir ambos casos; porque ni se diferen-
cian por la terminacion como én latin, ni el ar-
ticulo es como en italiano, igual para el nomina-
tivo vy acusativo, con lo cual sc caracteriza es-
te sin contacto en cl dativo. Prefiero d Pedro
G Juan; entrego @ Blas & Diego envio ¢ Lucs
@ Francisco, leo ¢ Vega. @ Bretong y otras , 'son
loeuciones que estan secuestradas por su ne—
cesaria amfibologia, y que dejan_un vacio pa-
recido @ una sima. Tampoco con el articulo se
evita la confusion, pues siendo al comiin 4 los
dos casos, Unicamente se conoce cudl dé estos
se cmplea por el contexto'y sentido de toda
la oracion. Bien cs que se han apurado paco
los cramaticos en estudiar cuande. deba po-
nerse al en acusativo, v cudndo el siguiendo
en esto ultimo 4 los italianos, cudl sea la fuer-
za de uno y otro, y cual surespectiva.distan-
cia del dativo. Porgue no bastaj'seﬁala’t{'é, al
como acusativo de persona,’y & el como de
cosa, toda vez que los verhos transifivos 'a,j‘e;_c-
tan al acusativo mas 6 menos_diregtamente,
variando el sentido y para ello el articulo.
Veo los libros iy carieles de wna escuela bien, Co-
locarlos , al maestro en susilla, y & los migs, le—
yewdo. La bala gue no atraveso el tablon del blan-
co, atreveseric al hombre que alli se,.pusiese.
Pero tambicn se dice : conlerplo Ta creacion, el
hombre ylos demas seres. Yoy a cazar lobos; vy
@ casar el lobo por medio de una trampe voy
¢ cazar al lobo de un tire en la cabesa, En.el
combale malaronlas tropas un cenlenar de: sol-
dados enenigos, i al ceniinele de lo muralla, El

es mas inerte, mas abstracto, mas gengrico,

mas colectivo, mas impasible; al indica vida,
individualidad, inlerés que pudiera llamarse
dramatico.. , ’ '
Mayor espacio se necesilaba para. desmenu-
zar un punto tan importaale; pero baste lo
dicho, unido & que en muchas ocasiones. no
significa la preposicion ¢ acusativo ni dativo,
comno en i al monte, jugar &l tresillo, iocar al
piano, cantar al uso, combatir al, sable , ascen—
der al ciclo, llegar al fin &c., &e., para qug se
conozca per una perte la diferente, fuerza. é
intencion de que es susceptible la accion. del
verbo respecto de los acusatives, y por otra el
riesgo de confusion cnlre acusalivo. U;.objetivo
Yy dativo 6 terminativo, y entre eslos.y los mo-
dismos que exteriormente se les, asemejan
siendo en su esencia muy diversos. Cuandao,cl
acusativo lleva el articulo e/, esld. claro su re-
lativo lo; mas cuando va precedido de al, que

_sobve sonar lo mismo que el dativo; se le

aproxima realmente, y aun 4 veces, deja lugar
d la duda, entonces es cuando se concibe que
haya podido aplicdrsele el relativo le en la
marcha del lenguaje. Y eso es en efecto lo que
ha sucedido; que no al acaso., sino por deli-
cado crilerio se empezd una practica hoy de-
gencrada, A
La tercera causa estd en el italianismo que

~algunos amenos escritores ingirieron -en nucs-

tro idioma , emulando i dolce fuvellar | y téa-
yéndose mucho de ternura y-suavidad envuél-
to ¢n licencias gramaticales. Al mismo tiempo
que los mas esclarecidos varones “enipleaban
‘un lenguaje correelo y -puro, rico én conceplo
y sobrio en pronombres, para soltar el vieélo
a la fantasia, ostentar grandeza de alma,
expresar a porfia los afectos con elevacion de
tono y fuerza de colorido, otros mas apuestos
y melodiosos ensanchaban el idioma, ‘exha—
lando los suspiros de la pasion en menos cas—
tizos acentos, a pique de formar dos distintas
escuelas. A los ultimos estudiaron, 6 por- no
alcanzar a la estatura de los primeros | ¢ por
genial conformidad ¢ inclinacion , losescrito—
res (e despues vinieron de capa y- espada,
heraldos de caballeria y galanteo, eruditos mas
que sabios, fdciles mas que profundos, 4 quie-
nes su misma facilidad privé de remontarse i
la altisima esfera adonde por su maravilloso
ingenio eran Hamados. ‘ T
Estos son los que hicieron ya costumbre de
lo que en otros habia sido licencia, v tomaron
por regla lo qae no podia considerarse mas
(jue como excepcion, no diremos con empiris-

-mo, pero si con amaneramiento. Estos halla-

claustro de San Benito, y en [rente casi del

claustro la hosteria del Cuerno de la Abundan-

cla, algo vieja ya y deteriorada; pero sor-

breada sicmpre en la parie exterior por los

platanos y castahos, y amueblada en lo inte—|
rior con sus vasijas de estafio relucienfes y
sus caccrclas brillantes, gue son las fieciones

del oro y de la plata para los gastrénomos y

bebedores; pero gue licnan de verdadero oro

y de verdadera plata los bolsilles del tabernero

por razones simpalicas de que es preciso pe-

dir cuenta 4 la naturaleza.

Despues que Chieot dirigié su mirada escu—
driniadora desde ¢l umbral de la puerta, tanto
4 la parte exterior como & la interior, se en—
cogio todo lo que pudo, perdiendo lo menos
seis pulgadas de cstatara, la cual habia dis-
minuido ya en presencia del capitan; afa-
dié un gesto de sdtiro muy diferente del aire
franco y jovial de su fisonomia, y se prepard
4 arrostar la presencia de su antiguo huésped
maese Bonhomet.

Ademas, Borromeo pasé el primero para
ensefarle el camino, y maese Bonhomet, al
ver aquellos dos cascos, no sc cuidd de ave-
riguar quién era el.ue marchaba delante.

Si la fachada del Cuerno de lo Abundancia
estaba hastante deteriorada, la del digno ta-
bernero por su parte habia sufrido tambien
las injurias del tiempo.

Adewas de las arrugas que en el rostro hu-
mano corresponden & las grietas que el tiemn-
po abre en la fachada de los edificios, maese
Bonhomet habia adquirido ciertos medales de
hombre rico, (ue para otros ctalescuicra que
no fueran sollados le hacian de dificil accese,
y los cuales encogian, por decirlo asi, su ros-
tro; pero Bonhomet respetaba siempre la es-
pada; este era su flaco, y habia contraido esta
costumbre por vivir en un barrio tan distante
de toda vigilancia municipal bajo la influen-
cia de los pacificos benedictinos.

En efecto, si por desgracia se promovia una
disputa cn aquella gloriosa taberna, antes
de que pudieran acudir los suizos ¢ los algua-
ciles habia tiempo sobrado para desenvainar
las espadas y hacer cribas muchos coletos;
este percance habia acontecido ya siete i ocho
veees @ Bonhomet, y le habia costado 100

libras cada vez; por lo tanto respetaba la
espada, segun el adagio «el miedo guarda la
vida. »

de la Abiundancie , estudiantes, frailes y mer—
caderes, Bonhomet se las arreglaba selo & las
mil maravillas; pues habia adquirido cierta
celebridad rompiendo unas cuantas botellas
en las cabezas de los pagadores recaleitrantes
y desleales, hazafia que ponia siempre de su
parte & algunos abonados (ue habia escogido
entre Jos mancebos mas vigorosos de las tien—
das inmediatas.

Por lo demas, sabia tambien y era tan puro
el vino, que cada uno tenia derecho & ir &
busear por si mismo 4 la bodega; era tan co-
nocida su longanimidad respecto i ciertos par-
rognianos acreditados en su mestrador , que
nadie murmuraba de su mal humor ¢ de sus
rarezas. '

Algunos parroguianos antiguos atribuian este
mal humor & un fondo de pesar que maese
Bonhomet habia tenido en su matrimonio.

Tales fueron & lo menos las explicaciones
que Borromeo creyé deber dar & CGhicot sobre
el caracter de! huesped cuya hospitalidad iban
a disfratar juntos. . .

Esta misantropia de Bonhomet habia tenido
mal resultado para el ornato y menaje de la
hospederia. En electo, considerindose el ta-
bernero muy superior 4 sus parroquianos, no
puso ¢l menor cuidado en cembellecer su ta-
berna, resultande de aqui ue Chicot, al en—
trar en la sala comun, lo reconocié todo al
primer golpe de vista; nada habia cambiado
a no ser el color fuliginoso del techo, que de
pardo habia pasado & negro.

En aquellos tiempos venturosos aun no ha-
bian adquirido las posadas el horrible olor
acre ¢ incémodo del tabaco quemado con que
hoy se¢ impregnan las ensambladuras y tapi-
ces de las salas, clor que absorbe y exhala
todo lo que es poroso y esponjoso. Asi es que,
a pesar de su grasa venerable y do su triste-
za aparente, la sala del Cugrno de lo Abun-
dancie no contrariaba con exhalaciones exé-
ticas los miasmas vinoesos profundamente im—
pregnados en cada atomo del establecimiento,
de suerte que, sea permitido decivlo, un ver-

Ea cuanto a los demas clientes del Cuerno |

dadero hebedor hallaba placer en aquel tem-

plo del dios Baco, porque alli respiraba el
aroma y el incienso mas grato' 4 la divinidad.

‘Chicot pasé, como hemos dicho, detras de
Borromeo, y no fue visto, ¢ mas bien, eono—

- cido por ¢l huesped del Cuerno de la Abun-

duncia; en seguida se dirigié al dngulo mas
oscuro de la sala comun, v yva iba a instalar-
se cn clla, cuando deteni¢ndele Borromeo, le
dijo: 2 '

—Os advierto, amigo mio, que detras del
tabique hay un pequeno reducto, donde dos
hombres pueden hablar cémodamente lo que
quieran despues de beber, y aun mientras
beben. -

—Pues vamos a ¢l, dijo Ghicot.

Borromeo hizo una seia & nuestro hudsped,
la cual queria deecir: o

—(Compadre, ;esta libre el gabinete?

Bonhomet respondio con otra sefa que que-
ria decir: I

—Lo estd.

—Venid, dijo Borromeo, y condujo & Chi-~
rcol, que fingié tropezar en todos los angulos
del corrvedor, en aquel estrecho reducto que
ya conocen los (ue han querido perder su
tiernpo en leer la Duma de Monsoreau.

—Esperadme aqui, dijo Borromeo , mientras
voy & usar de un priviiegio concedido 4 los

' parroquianos constantes del ‘establecimiento,

y del cual vos tambien participareis cuando
seais mas conocido. :

—,Qué privilegio? pregunté Chicot. o
—1¥l de ir yo mismo 4 la bodega 4 escoger
vino que vamos & beber. '

—~Que me place el privilegio, dijo Chicot.
Id, aqui os espero. '

“alié Borromeo, y Chicot le siguié con la
vista; luego que aquel cerrd la puerta, se di-
rigié a la pared, y quité de ella una imdgen
del asesinato de Credit, muerto por los malos
pagadores , lIa cual estaba en un cuadro de
madera negra, y guardaba simetria con otro
que representaba a una docena de pobres pe-
lones tirando al diablo por la cola. -

Detras de aquella imagen habia un agujero,
desde donde se podia ver la sala sin ser vis—
to, agujero muy conocido de Chicot, como
obra de sus manos.

el

—iAb!; Ah! dijo, me traes 4 una taberna
de que eres. parroquiano; me metes en un ca-
llejon donde crees que no podré ser visto, y
desde donde piensas que no podré ver: y en

este callejon hay un agujero, gracias al cual.

no hards un gesto que yo no vea. Vamos, va-
mos , ni capitan, poco askulo y previsor eres.

Y al pronunciar Chicot estas palabras con
el aire de desprecio que le era habitual, apli-

o cl ojo al tabique artisticamente perforado.

Por este agujero vié 4 Borromeo apoyando
primero prudentemente su dedo sobre los Ja-
bios, y hablando despues con Bonhomet , qgue
daba asentimienfo 4 lo que le decia con gra—
ves inclinaciones de cabeza.

Por el movimienta de los labios del capitan
adivind €hicot, muy experto en semejantes ma-
terias, que la frase pronunciada queria decir:

—Servidnos en ese reduclo, ¥ no penetreis
en ¢l cualquiera que sea el ruido que oigais.

Despues de lo cual tomé Borromeo una lam-
parilla que ardia constantementc encima de
un arcon, levanté la trampa y bajé él mismo
d la bodega usando del privilegio mas precioso
concedido & los parroquianos del estableci-
miento.

En el acto Chicot did un. golpe en el tabique
de una manera particular.

Al oir Bonhomet aquel modo de llamar, que
debia despertar algun recuerdo profundamen-
te arraigado en su corazon, se estremecio,
miré al aire y escuché.

Chicot volvid & liamar, y de un modo que
probaha su extrafieza de no haber sido obede-
cido al primer Hamamiento.

Bonhomed se dirigié entonces presuroso al
reducto, v hallé & Ghicot de pie y con rostro
amenazador,

Al verjo Bonhomet lanzs un grito, pues su-
ponia & Ghicot muerto, como todo el mundo,
y creia hallaise enfrente de su espectra.

—¢ Qué significa cslo, dijo Chicot? ; Desde
cuindo acostumbrais d hombres de mi temple
a llamar dos veces?

—;Oh! Sr. Chicat, dijo Bonhomet, ;sois vos,
6 solamente vuesta sombra?

—Sea yo 6 mi sembra, desde el moniento
que me conoceis ereo que deheis obedecorme
con los ojos vendados,

—; Oh!
os guslte.
—Cualquiera que sea

ciertamente, sefor ; mandad lo que

el ruido que oizais. en

este gabinete, maese Bonhomet, y pase.lo que

quiera, espero que aguardareis 4 que os lla-

: me para venir.

Lo cual me serd tanto mas facil, Sr. ¢hi-
cot, cuanto que la recomendacion que me ha-

| ceis es exaclamente la misma que acaba de
- hacerine vuestro compafiero. .

Si, pero no es ¢! quien llamard, ;lo enten—
deis, Sr. Bonhomel? sine yo; Y si H_uma,,ls‘eré
lo. mismo que si no llamara. o

—~QConvenido, Sr. Chicot.

—Bien, 'y ahora alejad & (odos’ vuestros
clientes bajo cualquicr pretexto, y que dentro
de diez minutos estemos tan libres 'y salos .en
vuestra casa como si hubiésemos venido para
practicar en clla el ayano de viernes santo.

—Dentro de diez minutos, Sp. Ghigot, no
habra un gato en toda la casa, & excepcion.de
vuestro humilde servidar. )

—ldos, Bonhowmel; habeis conservado toda
mi estimacion, dijo Chicoy magestuosamente.

—iOh, Dios mio! ;Dios mia! dijo Bonhomet
retirandose, ; qué va d pasar en mi pobre casa?

Y al retirarse encontré 4 Barromeo que- su-
bia de la bodega con unas botellas, y ¢l cual
le dijo: _ S

—Lo has oida, dentro de diez minutos ni
un alma en el establecimiento. B

Bonhomet hizo con su cabezy, tan desdefipsa
habituaimente, una sedal de obediencia, y se
dirigié & su cocina 4 fin de meditar los medios
de obedecer al doble mandato de sus dos te-
mibles clientes. )

Al entrar Borromeo en el reducto halls a
Chicot que le esperaba con la sonrisa en los
labios. )

Ignoramos cudles fueron los medios que dis-
currié Bonhomet para saliv de su compromi-
so; pero es el resultado que 4 los dos minu-
tos el ultimo escolar atravespba el umbral de
la puerta dando el brazo al”dltimo mercader,
y diciendo: _ .

—iBiablo! el tiempo cstd hoy" borrascoso
en casa de macse Bonhomel; pongdmonos &
huen vecondo si querentos evitar la granizada.

(Se conchuiid.)
»



ron mas fluido el le para acusalivo, y aun &
veces el le para dalivo, y dicron en emplear-
los, especialmente el primero en verso y pro-
sa. Establecieron el uso, al menos dentro de
cierto circulo, la imitacion les ha traido sé-
quito, la exageracion los canoniza, y hé aqui
como olvidado el motivo, oscurecido el origen
y conculcada la ilacion gramatical y filoséiica,
viene el abuso apoderandose del terreno, como
se apoderaria tambicn si no se le atajara la
profusion del plusquamperfecto ideal de indi-
cativo, de indole y aplicacion enteramente la-
tinas. Pero los modernos se¢ han puesto & mi-
rar de frente @ los hombres ilustres de los
tiempos gne pasaron, si ya no como rivales,
como jueces; y cuenla es Y responsabilidad
de su buen criterio el restaurar el idioma pa-
trio en aquello en que por ligereza y malas
pricticas pudiere 4 pasos conlados haher ve-
nido & menos.

Tal es en mi sentir la historia de lo sucedi-
do y la explicacion de lo que presenciamos.
El punto fundamental creo haberlo presenta-
do en toda su luz, esto es, la genuvina y legi-
tima declinacion del pronombre de tercera
persona ‘en sus casos oblicuos sin séria repu-
tacion posible; porque la verdad es una, y
cuando se da & conocer, no hay mejor partido
que acatarla, La variante introducida en el
acusativo masculino la he motivado determi-
nando su indole, pretensiones y razonable
aceptacion, con lo cual tengo por desapasio-
nadamente resuelto el problema en el actual
estado de la lengua espanola y en el interes de
su mayor propiedad y ornamento.

Resulta de todo que la regla con su excep-
cion puede reasumirse y fijarse en los térmi-
nos siguientes:

1?2 Que b es generalmente
masculino del relativo ¢l;

22 Que el le es una concesion ¢ bien una
licencia , solamente admisible en ciertas oca—
siones por eufonia, 6 por particular significa-
cion del verbo hicia el nombre representado
por el relativo; )

3?2 Que nunca 6 ravisima vez convendra el
le acusativo a4 pronombre de cosa;

4 Que aun en pronombre de persona u
olro ser vivienle, 6 al menos orginico, no de-
be usarse el acusativo le cuando el nombre en
igual caso llevaria el articulo definitivo el, si-
no cuando le corresponderia cl articulo al; y
eso unicamente en accion determinada, con=-
creta, de herir & la imaginacion como presen-
ciada afectaria & los sentidos;

3% Que el precepto gramatical que atribu-
ye exclusivamente 4 le el acusativo masculino,
es de todo punto insostenible.

Seiiores: he creido ocupar la atencion de la
academia con alguna utilidad, concentrindo—
la sobre un punto muy propio de su instituto:
mas adelante espero adquirir en el seno de
tan ilustrada corporacion la certidumbre de si
estoy 6 no equivocado.

el acusativo

NOTICIAS VARIAS.

Ayer, con el plausible motivo de ser los dias
de S. M. la Reina nuestra Sefiora, hubo besa-
manos como de costumbre, empezando, segun
estaba anunciado, a las dos de la tarde. A
pesar del intenso frio que hacia, una inmensa
concurrencia se agrupaba & las puertas prin—
cipales del Real Palacio para admirar los lu~
josos uniformes de los altos personajes que
asistieron a este solemne acto, y los riquisi-
mos trajes Yy aderezos de las damas que por
su elevada clase tienen el honor de besar la
mano & SS. MM. Las musicas de los regimien-
tos de la guarnicion estuvieron tocando du-
rante el solemne acto escogidas piezas.

——Una jéven, que con una nifia de corta edad
pasal:a antes de ayer tarde por la Puerta del
Sol, fue acometida de un violento accidente,
rompi¢ndose la cabeza al liempo de caer al
suelo. Parece, por desgracia, que no cs este
el inico caso que ha sucedido en Madrid, pues
se cuentan algunas muertes repentinas.

—EI martes por la noche quiso una manola
sacar un pafiuclo @ cierlo elegante que pasa—
ba por la calle Mayor, delante del calé de
Pombo.

El hombre sintié afortunadamente que le
atacaban la propiedad, y sin perjuicio de lo
que hubiera lugar en derecho, endosé & la
prestidigitadora una nueva tanda de boletones
y puntapies en premio de su torpeza.

Segun la Esperansa, antes de ayer cayé
a la calle el badajo de una de las campanas
de San Justo, cuando las estaban volteando.
Afortunadamente, aunque al mismo tiempo sa-
lia de la iglesia gente, que habia estado en la
funcion, no sucedié desgracia alguna.

—La sociedad de la Dulce Alianza, que en
el corto tiempo que lleva de exislencia tanto
crédito ha sabido adquirirse, ya por lo exqui-
sito de sus dulces, y ya por la inmensa varie-
dad con que los fabrica,y la rebaja en el pre-
cio & que los expende, por cuyos medios ha
conseguido la numerosa concurrencia que cons-
tantemente ocupa sus eslablecimientos de las
calles del Sordo y del Principe, hace cada dia
nuevos esfucrzos para elevarse al mas alto
grado de prosperidad.

No contenta con la abundancia y variedad
de géneros, de que tan ricas muestras tiene
presentadas en aquellos establecimicntos , ha
determinado habilitar ¢l magnifico salon del
piso principal de su gran fabrica, calle det
Sordo, en el que picnsa poner un abundante
surtido de géneros de confiteria, propios de
la estacion de Navidad, para presentarlos en
publica exposicion en todo el presente mes.

Asimismo prepara tres foles 6 premios para
que los que haciendo gasto de 40 rs. arriba,
obtengan tantos billetes cuanlas veees quepa
dicha cantidad en la suma que inviertan. Con—
sisten los lotes en un magnifico nacimicento de
mazapan, y otros dos capuchos del mas ex~
quisito gusto.

——Atravesando en la noche de anteayer la
calle de las Veneras un aguador, fuc ateopellado
por un coche que iba & cscape. Aunque reci-
bié una dolorosa contusion en una rodilla, solo
manifesté sentimiento por ver su cuba hecha
pedazos en el suelo. Parece que enterada del
caso la persona (ue en aquel tnstante ocupaba
el coche, resarcié prédigamente al aguador de
la pérdida que acababa de sufrir.

—El ugier de cimara, atropellado hace tres
dias junto al estanco de la plazucly de Ovien-

te por un caballo desbocado, se halla gravi-
simamente enfermo, y con pocas csperanzas
de vida, segun nos han informado.

____Ilace tres dias que una sefiora en la pla—
zuela del Girmen, al mismo tiempo que alar-
caba la mano para entregar una moneda de
cuatro duros & una verdulera, se interpuso
otra que como una exhalacion desaparecié con
el cuerpo & que pertenecia, llevindose la mo-
neda y dejando a la sefora como quicn ve
visiones. E| ladron ¢jecutd el hecho con una
destreza tan singular y con tal prontitud, que,
4 pesar de encontrarse alli reunidas muchas
personas, nadie pudo ni verle el rostro ni se-
guirle la pista.

—Sussistexcias. ==De los partes remitidos
por la intervencion principal de arbitrios mu-
nicipales resulta que han entrado en el dia
e aunteayer por las puertas de esta capital
las cantidades de los articulos que @ continua-
cion se expresan:

/],

5% fancgas de trigo.
de harina de 1d.
3,582 libras de pan cecido.
93 carros de carbon.
65 cargas de id. en caballerias mayores.
£50 en caballerias menores.
109 vacas, que componen 39,283 libras de
peso.
536 carneros, que hacen 12,454 libras,
123 cerdos y 8 canales.

(
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——Asoupross FECONDIDAD.==Solo tres muge-
res, y en el corto espacio de ocho dias, han
dado 4 luz 10 criaturas en la provincia de Pa-
lencia. Dos de aquellas parieron & tres cada
una en la misma capital, y una cuatro en el
partido de Ballanas.

MoVIMIENTO LITERARIO EX INGLATERR(.==Los
grandes libreros editores (publishers) redo-
blan cada dia con mas empeiio su actividad y
sus empresas. La sola casa de Longman ticne
anunciadas 68 obras nuevas, cuya mitad esta ya
publicada; todas importantes, y algunas de
ellas muy costosas.

Fisher anuncia 45, casi todas con ilustra-
ciones de grabados en acero. Gadell, de Edim-
burgo, promete una nueva edicion de las
obras de sir Walter Scott, en 98 tomos, im-
presos con lujo régio, mientras los empresa—
rios de segundo érden inundan al ptblico con
sus producciones de todo géuero, y partica-
larmente novelas, libros elementales, viajes y
discusiones religiosas.

—Tsreeravos ELECTRICOS. ==Leemos en la
Emancipation de Bruselas:

Los detalles publicados por el Jowrnal d'4n-
vers sobre la trasmision del discurso del trono
por medio del telégrafo eléctrico son bastante
curiosos. En 47 minutos fue trasmitido el dis-
curso pronunciado por el Rey en la apertura
de las Gimaras, no obstante que contenia 844
palabras y 4,672 letras. Nétese que el despa~
cho tuvo que suspenderse cuatro veces para
la trasmision de las noticias de bolsa. Bl te-
légrafo ha trasmitido 41!/, sefales por segun-
do, 6 sean 248 por miunuto. El agente que
obra estos prodigios es la electricidad ; fluido
desconocido, aunque dirige las leyes fisicas
del universo.

LA JUSTICIA ENTRE LOS ARABES.==Se lce en
el Akhbar, periédico de Argel, lo siguiente:

En la noche del 6 al 8 de Octubre ultimo
la smala del caid Bel-Kharubi, de la tribu de
los Chebebias (circalo de Tenes), fue puesta
en conmocion por el ruido de una arma de
fuego, cuya explosion habia tenido lugar en
el interior de una de las tiendas. El caid, se-
guido de sus chaouchs, pasé inmediatamente a
la tienda del llamado Taied-ben-Abd-cl-Adi.
Este infeliz sc hallaba en el suelo muerto y
bahado en su sangre. Su muger se hallaba &
su lado de pie y con una pistola en la mano;
habia asesinado & su marido. La delincuente
confesé cl erfmen; pero no pudo obtenerse de
clla la menor explicacion sobre el motivo de
su conducta. El caid la dejé atada y encerra-
da en la tienda, y salié para volver cuando
hubiese amanecido.

El hecho se hizo publico. Los parientes de
Taieb-ben-Abd-el-Adi se reunieron, y no
queriendo esperar & que llegase el dia, y el
caid hiciese justicia, resolvieron tomar una
venganza pronta y terrible. Guatro de ellos se
deslizaron 4 favor de la oscuridad en la tienda
de la victima, y asesinaron a su muger.

A la noche siguiente el caid envié 4 sus
chaouchs para que prendicsen & los cuatro
asesinos; pero toda la smala se sublevd, fa~
voreciendo de este modo su fuga.

Se ve pues que los drabes desconocen el
gran principio del derecho criminal, que pro-
hibe al agraviado hacerse justicia por si mis—
mo. Enire ellos la sangre siempre reclama la
sangre.

— Lmsertap pE coverclo. = Todo el mundo
sabe que la famosa acta de la navegacion, san-
cionada en tliempo de Gromwell, no era mas
que una ley protectora de la navegacion mer-
cautil inglesa. Sus disposiciones eran tan rigu-
rosas, que fue preciso suavizar muchas de
ellas por medio de tratos con otras naciones.
De aqui resulté que una parte de la navega~
cion mercantil quedé favorecida por el privi-
legio, y otra quedé libre. Veamos ahora qué
efectos produjo el privilegio, y cuales produjo
la libertad. En 1824 cl tonelaje de la navega~
cion protegida era 898,097, y el de la nave-
gacion libre 903,223 : dilerencia en verdad no
muy notable, pues solo representa un oclavo
en favor de la ultima. En 1846 sin embargo la
navegacion protegida comprendia 1,735,924
toneladas , y la navegacion libre, es decir, la
que tenia que luchar y competir con la de las
otras naciones, 2.558,809, 6 lo que es lo mis-
mo, cerca del doble de la primera. El privi-
legio habia producido en 22 afios un aurento
de 812,827 toncladas, y la libertad, en el mis—
mo periodo, uno de 1.654,586.

Prixcirio ne ixcesnio 1y v Louvee.=En
la madrngada del 12 se prendié fuego en uno
de los sotanos de la galeria del Louvre, por
donde se comunica este palacio con el de las
Tullerias. La infatigable actividad de los hom-
beros contribuvé i que se apagase muy en
breve el incendio, que no ha causado muchos
estragos, Se atribuye este accidente al mas es-
tado de uno de los caloriferos.

——Corraros ¥y miasny==Desde que el Papa
b desaprobado la institucion de los colegios
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publicos en Irlanda, tal como la habia organi-
zado el bl de sir Roberto Peel, los catélicos
se ocupan activamente en la fundacion de co-
legios particulares a sus expensas. Un ohispo
de este pais ha anunciado que contribuird ¢l
solo con un millon de reales para dicho obje~
to, y John G’Connell, en la ultima reanion de
la Asociacion, ha manifestado que se suscribia
por 100,000 rs.

ENTIERROS ENTRE LOS TURCOS.

Tomamos de los viajes del capitan Philipps,
que ha vivido muchos aiios en Constantino-
pla, los siguienles pormenores sobre las exe-
quias de los musulmanes:

La muerte de un turco produce siempre
una viva sensacion, mayormente si el difunto
era rico, v ha dejado entre los que le sobre-
viven alzun recuerdo de su benevolencia. En
este easo los honores funcbres que se tribu-
tan i sus restos tienen un no sé qué de grave
y solemne que produce en los asistentes, y
principalmente en los ex!rangeros, una sensa-
cion profunda. Lavan cuidadosamente el cuer-
po, le hacen secar, lc cchan alcanfor en las
manos, pies, rodillas v frente, y despues de
haberlo envuelto religiosamente con una tela
blanca, lo exponen en un féretro colocado so-
bre banquillos 4 la puerta de su casa. Con-
cluidos eslos preparativos, Y despues de ha-
ber durado la exposicion algunas horas, el
sacerdote musulman rocia con agua el cadi-
ver, el cual es trasladado en seguida 4 la pos-
trera morada. Alli, despues de haberle colo-
cado cuidadosamente de lado y con el rostro
vuelto hacia la Meca, se adelanta el sacerdote
sobre el borde del sepulero, y con voz solem-
ne pronuncia las palabras siguientes:

Creo en Dios todo poderoso, el unico que
adoro; creo que Mahoma es el mensajero de
Dios sobre la tierra, y el profeta de los pro-
fetas; creo igualmente que Al es el verdadero
caudillo de los fieles, (ue esta tierra le perte-
nece, y que por esto los vepdaderos creyentes
le deben obediencia; creo tambien que los
verdaderos caudillos de los fieles, que los bue-
nos y santos guias de los hijos de Adan, por
cuyo medio ha llegado hasta nosotros la santa
palabra de Dios, son Hasan y Hosein, hijos
de Ali; Janfur, hijo de Mahoma; Moosor, hijo
de Jacalur: Ali, hijo de Moosor; Mahema, hijo
de Ali; Ali, hijo de Mahoma ; Hasan, hijo de
Ali, y Mhiddie, hijo de Hasan; Dios los tenga
en su santa guarda, y sca con ellos su divina
aracia. Amen.

En seguida el sacerdote se dirige al muer-
lo, como si este fuese capaz de oirle, y le lla-
ma por su nombre.

«Escucha, le dice, los dos mensageros de
Dios todopoderoso , tinico, verdadero y supe-
rior & todas las cosas, van a visitarte, y te ha-
ran las preguntas siguicntes:

—,Quicn es tu Dios?

Y i les diras

—Dios, el muy alto y poderoso es mi sefior.

—,Quién es tu Profeta?

Y ti les dirds

~—Mahoma, criatura de Dios y su enviado
sobre la tierra.

—¢ Gudl es tu religion ?

Y les diras

—El islamismo, tnica rcligion verdadera.

—¢ Cual es ta libro ?

Y i les diras

—El Alcorin es mi libro.

— Ln dénde estd tu templo ?

Y tu les dirds

— La santa mezquita de la Meca es mi
templo. )

—¢, Quiénes son tus guias ?

Y i les dirds

—Emaun Ali, hijo de Abutalib ; Emaun Ha-
san y IHasein; Emaun Ali, por sobrenombre
Zynbal Auberdini; Emaan Mahoma, por sobre-
nombre Baakur; Emaun Jaufur, por sobre-
nombre Somdik; Emaun Moosa, por sobre-
nombre Kharim ; Emaun -Ali, por sobrenom-
bre Beezah ; Emaun Mahoma, por sobrenom-
bre Ul Jawaad, Emaun Ali, por sobrenombre
Us Koodah; Emaun Kasin, por sobrenombre
Ul Uskern; y Emaun Mhiddie; estos son mis
guias, todos son inlercesores nuestros, para
ellos es mi amor, y para sus enemigos mi
odio, esta es una obligacion ecterna y sagrada
como Dios.»

Concluida esta plegaria, contintia el sacer-
dote dirigiéndose al muerto:

«Sabe, le dice, que el Dios que adoramos
es grande y glorioso; que es el mas elevado
y poderoso de cuantos existen; que nada es
superior & ¢l. Sabe igualmente que Mahoma
es el mas grande de todos los proletas, y el
mas querido de los mensajeros de Dios; que
Ali y sus sucesores son los Unicos y verdade-
ros guias de los buenos creyenles; que cuanto
nos viene de ellos, igualmente que cuanto nos
viene de los Profetas, es verdadero; que la
muerte es verdadera, que la visita que van a
hacerte Mounkik y Nykee, los dos angeles de las
tinieblas y los mensajeros de Dios, es verdade—
ra; que el puente de Serrah es verdadero; que
tambien es verdadero que cuando le pases e
servirdn de ayuda los animales que hubieses
ofrecido aca en la ticrra; que los ulemas son
justos; que cl cielo y la tierra existen; que el
infierno, asi como el dia del juicio, son verda-
deros ; ten la mayor confianza en estas cosas,
porque todas son verdaderas.

Entretanto Dios, tu Sefior; Dios, el grande
y glorioso, que vendra un dia 4 resucitar
los muertos de sus sepulcros, sea bondadoso
y misericordioso contigo; acoja tus respuestas,
y te lleve al camino de la salvacion, te con-
ceda el favor de estar cerca de su divinidad
y de sus profelas, y su gracia sea contigo por
siempre. Amen.»

Lntonces el sacerdote se aleja unos 40 pa-
sos, y tomando un ademan grave, se dirige a
los genios de las tinieblas :

«Acercaos , Mounkik y Nykee, exclama,
acercaos; aqui teneis un verdadero creyente,
venid que os aguarda.»

Despues de algunos instantes vuelve al lu—
gar que ocupaba antes, y se detiene en el bor-
de del sepulero.

«Grande y glorioso Dios, te rozamos con
humildad hagas que la tierra sca ligera a tu
sicrvo, y que pueda hallav gracia y miseri-
cordia en ti. Amen.»

En seguida coge un puiado de tierra, y lo
echa sobre el cadaver. Todos imitan su ejem-
plo; v mieatras se va llevando a la hoya, el
sacerdote y los asistenles recitan versiculos
del Aleoran.

BOLETIN RELIGIOSO DE MADRID,

Hov 20 pE Noviempre. = SsN Ferix pe Vavrors,
FUNDADOR.

Esta brillante antorcha de la Francia, rama
fecunda de la familia Real de Valois, que tan-
to lustre di6é a aquel reino en herdicas accio-
nes y virtudes, cuyo precioso nombre serd
eterno, nacié en este dia del afio 41127, Desde
nifio dié muchas sciiales de su [utura santi-
dad. Manifesté desde sus mas tiernos afios su
gran caridad, privandose de los platos mas
regalados de su mesa para darlos & los pobres.
Tambien se despojé muchas veces de sus ves-
tidos para cubrir a los necesitados : obtuvo el
perdon de un reo condenado 4 muerte, pro-
nosticando con soberana luz que seria en ade-
lante de una virtud muy ejemplar, y el suce-
so acreditdo la profecia. Huia Fcélix de todos
los pasatiempos del mundo, y solo deseaba
cotregarse enteramente & Dios en el retiro y
en la soledad, lluy6 del mundo para entregar-
se mas libremente & la contemplacion de las
divinas verdades ; pero antes quiso recibir ¢l
sacerdocio para corlar enteramente toda espe-
ranza de ascender al trono de Francia, del
que no distaba mucho en fuerza de la ley si-
lica, que excluye al sexo femenino de poder
suceder i la corona.

Ordenado nuestro Santo de presbitero, se
retiré al desierto, donde hizo una vida muy
penitente, dulcificando su austeridad con los
consuelos del ciclo. Debilitaba su cuerpo
con ayunos penitencias, y fortificaba Dios
su alma con los dones celestiales. Asi vivia
Félix en la soledad resuelto, & vivir y morir
en ella desconocido & los hombres, entregado
a Dios, y retirado del mundo; pero como los
altos fines de la Providencia divina son tan
incomprensibles , dispuso que pasara al mismo
desierto aquel que tenia destinado el cielo pa-
ra companero suyo en la ejecucion de sus in-
tentos. Era este un jéven caballero provenzal,
doctor tedlogo de la universidad de Paris, lla-
mado Juan de Mata, que, movido de una vi-
sion que tuvo cuando celebré su primera Misa,
y noticioso de la virtud de nuestro solitario,
fue & buscarle cxpresamente para entregarse
4 su direccion, y aprender en su escuela el
camino de la perfeccion. Recibié Felix al nue-
vo discipulo con el mayor amor, y le comuni-
co los tesoros con que el cielo le habia enri-
quecido.

Caminaban eslos dos atletas por una misma
carrera & un mismo término, y aspiraban
igual premio. Animaba 4 ambos un mismo
fervor y amor de Dios. Eran iguales en la in-
clinacion & mortificarse; su alimento la ora-
cion con algunas yerbas del campo, y Dios el
tinico asunto de sus conversaciones. Asi vivie-
ron algunos afios, hasta que Juan declaré a Félix
el pensamicnlo que el Sefior le habia inspira-
do en la primera misa, para que se dedicara
4 solicitar la libertad de los cautivos cristia-
nos, que gemian Lajo la esclavitud de los mo-
ros, expuesta su religion & un continuo pe-
ligro.

Fundaron despues la sagrada religion de la
santisima Trinidad , empleandose con su in-
comparable caridad y nnsericordia en redimir
cautivos en poder de inficles. Fue muy favo-
recido de la santisima Virgen , que se le apa-
recio varias veces, y en una_ocasion yendo 4
maitines la vié acompanada de infinitos énge-
les en el coro.

En fin, lleno de ahos y merccimicntos pasé
de esta vida mortal a4 gozar de la eterna en 4
de este mes, ano de 1212, a los 85 y siete
meses de su edad.

Nota.  Se reza de este mismo Santo, que hoy
la Iglesia celebra con rito doble y ornamento
blanco.

Concluyen las cuarenta horas en las Trini-
tarias.

FUNCIONES DE IGLESIA.

En las de monjas Mercenarias, Santo To-
mas , San José, Garmen, Atocha, Recogidas,
Escuelas pias, Rosario, Santa Maria, San Fran-
cisco y Virgen de Gracia, se celebrara 4 Ma—
ria Santisima el obsequio que todos los sabados.

En la dicha de religiosas Trinitarias sc tri-
butardn los anuales cultos al glorioso San Fé-
lix, & expensas de su comunidad. Ser orador
el Sr. D. Bonifacio Herreros (trinitario descalzo
exclaustrado.) Por la tarde se cantara el trisa—
gio, y sc hara una solemne reserva.

Novena & Santa Gertrudis.

Sera el 3¢ dia de su celebracion en la par-
roquia de San Justo, donde por la tarde se—
guird como el dia 12 Predicard el Sr. D. Ma-
nuel Maria Ochagavia.

ANUNCIOS.

BIBLIOTECA DEVOTA.
Vios pe Nemstro SeXor Jesueristo,

por el Padre Ligny, de la Compahia de Jesus,
traducida libremente del frances por el doc-
tor D. V. de la Fuente.

Bsta edicion, que con permiso de la auto-
ridad eclesiastica se esta publicando, conslara
de dos tomos en 12?2, divididos en cuatro
entregas de a 10 pliegos de impresion este-
reotipada, compacta y clara, cn papel supe-
rior, y adornada con bonitos grabados y vi-
fietas 'y 20 Liminas en cobre y acero por ar-
listas espafioles: su precio en Madrides 4 6 rs.
la entrega con laminas, pagados al recibirse la
entrega 6 tomo encuadernado en ristica: en
provincias tiene la obra de aumento 2 rs. v 4
si se remite por correos; precios sumamente
econdmicos, y que deben lenerse en cuenta,
pucsto que la obra que nos sirve de original
se vende en Paris & 40 fr., 6 scan 152 reales
vellon.

Esta ya publicada y repartida Ia primera
entrega. Consta de 11 pliegos con 7 laminas
10 vifictas y otros adornos. Se admiten sus—
criciones al precio de 24 rs. la obra hasta la
impresion de la tercera entrega; y repartida
que sea esla, se aumentari y fijara el precio
de su venta; en provincia en' los mismos pun-
tos que ala Liblivleca eclesidstice y en Ma-
drid en la libreria de Sanchez, calle de Car—
retas, y en la habitacion del editor, herede—
ros de Orea, calle de Ias Trog Cruces. nam. 3.

BANCO ESPANOL DE ULTRAMAR
Y
EMPRESA DE CORREOS MARITIMOS.

A tltimos del mes actual llegara & Cadj,

procedente de la Coruta, la nueva fragata
Union , correo nim. 1¢, su capitan D. Antonig
Grinda, que en los primeros dias del préxime
saldra para Canarias, Puerto-Rico y la Ha-
bana.

Este buque, de propiedad del Banco, de porle
de %00 toneladas, construido para guerra, si bien
no va artillado con el objeto de aligerar su ma-
cha, tiene una camara recientemente cons-
truida, suntuosa y elegante, que puede dap
céomodamente cabida a4 60 pasajeros de popay
120 de proa, con todo lo necesario para ¢
mejor trato de los mismos.

Se despacha en Madrid en las oficinas dg
este establecimiento, calle de Valverde, ny-
mero 19, y en CGadiz en casa de D. Agustin
Rodriguez , comisionado del mismo, calle Nye.
va, num. 10: n(lvir(iendo que & pesar de Jyg
cousiderables ventajas que proporcionary §
los pasajeros este hermoso buque, no sufrirgy
alteracion alguna los precios de costumbre que
constan en la tarifa dei establecimiento, ¢

TRATADO
ELEMENTAL DE MATEMATICAS
PARA U0

DEL COLEGIO GENERAL MILITAR
POR EL P, JACINTO FELIU,

El tomo primero, que comprende la aritmg-
tica, se vende en la libreria de Sanz, calle dg
Carretas, a4 46 rs. en pasta.

Memoria histérica de las academias Yy escue-
las militares de Espafia, con la creacion y es.
tado presente del colegio general militar ‘esty-
b]eci&o en Toledo, por el Excwmo. Sr. teniente
general conde de Clonard, director de digly
establecimiento.

Un tomo en 4?2, que se vende en dicha Iibre-
ria 4 24 rs. en holandesa.

BEABROS,
PRINCIPE. A las ocho de la noche,

12 Sinfonia.
22 La aplaudida comedia en tres actos,
titulada
LA SEGUNDA DAMA DUENDE.
3? La jota aragonesa, :

42 La pieza divertida en un acto, titulada
POR NO ESCRIBIR LAS SENAS,

NOTA. Se esti ensayando para ejecutarse
el lunes préximo la comedia nueva, original,
en tres actos y en verso, titulada

PECADO Y EXPIACION.

Otra. Tambien estd en estudio, y se pon-
dri en escena 4 bencficio de Dofia Gerénima
Llorente, la comedia nuceva en tres actos, li-
tulada

iYA ES TARDE!

CRUZ. A las siete y media de la noche,

Se dard principio con una sinfonia : seguird
el drama nuevo, arreglado 4 la escena espa-
fola por D. Juan Lombia, en cuatro actos
precedido de uu prologo y titulado '

EL TRAPERO DE MADRID.

Dando fin con baile nacional,
—_——

INSTITUTO. Hoy no hay funcion.
Maniana domingo 4 las cuatro de la tarde,

se pondrd en escena la comedia de magia en
tres aclos, titulada

EMBAJADOR Y HECHICERO.
Dando fin con el sainete titulado

LOS MAJOS VENCIDOS O MANOLITO EL
CARPINTERO.

A las sicte y media de la noche.
Se pondrd en escena el drama en cinco ac-

tos, drreglado i la escena espafiola por Don
Luis Olona, titulado

LA ALQUERIA DE BRETANA.

Terminando este espectaculo con boleras ja-
leadas a seis.

VARIEDADES. A las siete y media de la
noche.

La comedia en un aclo, titulada
LOS INFANTES IMPROVISADOS.
Otra en un acto, titulada

UN DIA EN EL ESCORIAL.

Baile.
Dando fin con la pieza

EL AMANTE PRESTADO.

CIRCO. Hoy no hay funcion.
Maiana domingo la primera representacion ¢

LA SONAMBULA,

Opera séria en dos actos.
—

CIRCO DE PAUL. A las ocho de la noche.
Un Suefio de Rafael ¢ imitacion de las €s-
tatuas célebres de la antigtiedad, por el seiior
John Lees. o

La rotacion del globo terrestre, por el nifio
Jorge, hijo del Sr. Lecs.

Los grandes ejercicios Icarios. »

—
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